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SLOVENSCINA

ORODJE ZA REZANJE S 125 MM REZALNIM POKROVOM

DWE46106, DWE46107

Cestitamo!
Izbrale ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen),

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;
zanesljivih partnerjev na podroc¢ju elektri¢nega orodija.

Tehnicni podatki

DWE46106 DWE46107
Napetost Ve 230 230
Tip 1 ]
Izhodna moc W 900 1400
Nominalna hitrost min” 11800 11500
Premer rezalnega koluta mm 125 125
Debelina trupa kolesa mm 1,2 1,2
Premer vretena M14 M14
DolZina vretena mm 14,2 18,5
Te7a kg 292 3,25

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-22:

Lps (raven emisije zvotnega  dB(A) 94 96,5
tlaka)
Lwa (raven zvocne modi) dB(A) 105 107,5
K (negotovostizadano  dB(A) 3 3
raven zvoka)
Vrednost emisij tresljajev ~ m/s? 34 38
dh =
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5

Raven emisije tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija

raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali ce
ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi ¢as, ko je
orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija
dela. To lahko znatno zmanjsa raven izpostavljenosti

v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev, kot so npr.
vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrZzevanje toplote rok,
organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Orodje za rezanje s 125 mm rezalnim pokrovom
DWE46106, DWE46107

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Techicni podatki

v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjerm DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali pois¢ite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

3.1.2020

Opozorilo: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrodila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>4 <

Pomeni nevarnost pozara.




SLOVENSCINA

Splosni napotki za varno uporabo
elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovnem obmocdju

2)

3)

a)

b)

c)

Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. VV natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami,
plini ali prahom. Elektricno orodije ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a)

b)

)

d)

e)

f)

Vtici elektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokroti. \Vdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vti¢nice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

Ce je uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektri¢no rocno orodje.
Elektri¢nega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,

4)

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. e trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moZznost nesrec.

d) Predvklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predale¢ ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnotezje. To omogoca
bolj$i nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Dolgi lasje, ohlapna
obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se dele
naprave.

g) Ceje omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko
v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektriénih orodij ne preobremenijujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo konc¢ano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja in/ali
odstranite paket baterij, Ce je odstranljiv. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja po
nesreci.

d) Elektriéno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektri¢no orodje in pripomocke skrbno vzdrzujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
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f)

g)

h)

vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodija.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

Uporabljajte elektricno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Servis

a)

Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavlja, da
Jje ohranjena varnost elektricnega orodja.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA REZALNE STROJE

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

PriloZeni 3¢itnik mora biti varno pritrjen na elektricno
orodje in namescen za najvecjo varnost tako, da je
uporabnik izpostavljen najmanjsi mozni povrsini
rezalnega koluta. Sebe in ljudi v okolici postavite
stran od ravnine vrtecega se rezalnega koluta. Scitnik
pomaga zascititi upravljavca pred polomljenimi delci
rezalnega koluta in nehotenim stikom z rezalnim kolutom.
S tem elektri¢nim orodjem uporabljajte izkljucno
diamantne rezalne kolute. Ce je doloceno opremo
mogoce pritrditi na to elektricno orodje, to se ne pomeni,
da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Rezalne kolute je treba uporabljatile v priporocene
namene. Npr.: ne brusite s stranjo rezalnega koluta,
ki je namenjena rezanju. Brusilni rezalni koluti so
namenjeni brusenju periferije; stranske sile, ki delujejo na te
kolute, lahko povzrocijo, da se koluti razletijo.

Vedno uporabljajte neposkodovane prirobnice
rezalnega koluta s pravim premerom za izbrani
rezalni kolut. Pravilno izbrana prirobnica rezalnega
koluta bo pravilno podprla rezalni kolut in tako zmanjsala
moZnost razpada rezalnega koluta.

Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavija ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Velikosti pritrdilnih lukenj kolutov in prirobnic
morajo ustrezati velikosti vretena elektricnega
orodja. Rezalni koluti in prirobnice z neustrezno
velikostjo pritrdilne luknje za doloceno elektricno orodje se

h)

j)

k)

neenakomerno vrtijo, niso pravilno uravnoteZeni in lahko
povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo nadzora nad
orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih rezalnih kolutov. Pred
vsako uporabo preverite, ali je rezalni kolut odkrusen
in razpokan. Ce elektri¢no orodje ali rezalni kolut
padeta na tla, preverite morebitne poskodbe ali
namestite neposkodovani rezalni kolut. Po pregledu
in zamenjavi rezalnega koluta se odmaknite skupaj
zdrugimi v blizini od ravnine vrtenja rezalnega
koluta, priklopite elektri¢no orodje in ga pustite
obremenitve. Poskodovani rezalni kolut obicajno v tem
preizkusnem casu razpade.

Nosite osebno zaséitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zas(¢ito za obraz, zaséito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zaséito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati leteCe delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavijenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izqubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
rezalnega koluta lahko odletijo in povzrocijjo poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Ko opravljate dela, kjer se lahko oprema dotakne
skrite napeljave, drZite elektricno orodje le za
izolirano povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja,
to pa lahko povzroci elektricni udar.

Drzite napajalni kabel pro¢ od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izgubite nadzor, lahko prereZete kabel
oz. kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrtece se
Zaginega lista.

m) Nikoli ne odlagajte elektri¢nega orodja na tla, dokler

n)

0)

p)

q)

se pribor ni popolnoma ustavil. \Vrte¢a se oprema lahko
zgrabi odlagalno povrsino in izqubili boste nadzor nad njo.
Ne prenasajte vklju¢enega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

Redno (istite zracne reZe elektri¢nega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna kolic¢ina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroCi smrt zaradi elektricnega udara.
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DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku

Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzroc¢i nenadno zaustavitev vrtecega se pribora,
to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja
v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrSino materiala in
povzroc¢i povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Povratni sunek je rezultat nepravilne uporabe orodja in/ali
neupoStevanja delovnih postopkov ali pogojev. Povratnega sunka
se lahko izognete z upostevanjem spodnjih varnostnih ukrepov:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte stranski rocaj,
Ce je prilozen, za maksimalni nadzor nad povratnim
sunkom in reakcijskim navorom ob zagonu orodja.
Uporabnik lahko z upoStevanjem ustreznih varnostnih
ukrepov nadzira reakcijske sile navora in povratnega sunka.

b) Nikoli ne priblizajte roke vrteCemu se priboru.
Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavljajte telesa v linijo z vrtecim se zaginim
listom. Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer
vrtenja koluta.

d) Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. VVogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.

e) Ne namescajte Zagine verige, rezalnega koluta za
rezbarjenje lesa, segmentiranega diamantnega
rezalnega koluta s periferno odprtino, vecjo od
10 mm ali rezalnega koluta z zobmi. Taki koluti
povzrocajo pogoste povratne sunke in izgubo nadzora.

f) Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika
obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moZnost povratnega sunka ter zloma koluta.

g) Cesekolut upogiba ali ée je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektricno
orodje in drZite elektricno orodje negibno, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
odstraniti rezalnega koluta iz zareze, medtem ko se
rezalni kolut se vrti; to lahko povzroci povratni sunek
orodja. Preverite in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok
upogibanja/zagozditve rezalnega koluta.

h) Ne vkljuéite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti

orodje v obdelovancu, se kolo lahko upogne, odskoci iz reza
ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

i) Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta
in povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike morate
pod obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

j) Bodite Se posebej previdni pri izdelavi "potopnih™
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni sunek.

Dodatna varnostna pravila

Ne priporocamo opreme, ki ni navedena v tem prirocniku
ker je lahko nevarna. Uporaba ojacevalnikov mocilahko
povzroci, da se orodje vrti z vecjo hitrostjo od nominalne, to pa
jeocitna zloraba.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen in
lahko povzroci izqubo nadzora.

Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite rocaj.
Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da se zagotovi
popoln nadzor nad orodjem.

Ne postopajte grobo z diamantnim kolutom in ne
dovolite, da poskakuje. Ce pride do tega, ustavite orodje in
preverite, ali rezalni kolut nima razpok oz. pomanjkljivosti.

Ne poskusajte rezati v krivuljah. Prevelika obremenitev
diamantnega koluta poveca obremenitev in obCutljivost za
zvijanje ali upogibanje diamantnega koluta v rezu, zagozdenje
in moZnost povratnega sunka ter zZloma koluta.

S koluti vedno ravnajte previdno in jih skrbno shranite.

Nikoli ne rezite v obmodje, kjer je lahko elektri¢na ali
vodovodna napeljava. Posledica so lahko hude poskodbe.
NE rezite kovine z diamantnim kolutom.

NE uporabljajte abrazivnih kolutov.

VEDNO uporabljajte sesalnik prahu.

Ne delajte s tem orodjem dalj asa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,

ki bodo ublaZile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.

Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Dolgi lasje,
ohlapna obleka ali nakit se lahko ujame v premikajoce se dele
naprave.

Navojni montaZni del opreme se mora ujemati z navoji vretena
orodja za rezanje. Ce so nastavki pritrjeni s prirobnico, mora
srediscna montazna luknja na nastavku ustrezati pritrdilnemu
premeru prirobnice. Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso
skladni z elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.
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Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih kolutov mora
biti namescena pod povrsino zas¢itnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je namescen preko povrsine zasc¢itnega roba,
ne nudi ustrezne zascite.

A OPOZORILO: Ce orodja ne uporabljate, ga polozZite na

bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi

orodje padlo ali se prevrnilo. To lahko povzroéi hude
telesne poskodbe.

ﬁ OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali man.

Ostala tveganja

Kljub upoStevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Nevarnost poslabsanja zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki
nastane pri delu z betonom in/ali pri kamnosestvu.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu
s standardom EN60745; iz tega sledi, da Zica za
ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: Enote 115V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.

Kabel sme zamenijati le servis DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:
starivti¢ odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica,
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?,
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 orodje za rezanje

1 stranski rocaj

1 klju¢imbus

1 rezalni pokrov

1 prirobnica za zapahnitev

1 podlozno prirobnico

1 navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Uporabljajte zad¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za odi.

Lokacija datumske kode ( sl. A)
Koda datuma 19, ki vsebuje tudi leto izdelave, je natisnjena na
spodniji strani ohigja.
Primer:
2020 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A, B)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja

ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali
telesne poskodbe.

1 Drsno stikalo

2 Gumb za zapahnitev
vretena (sl. B)

3 Vreteno
4 Stranski rocaj (sl. B)
5 Gumb za spreminjanje

9 Kovinski podstavek
10 Nastavitev globine reza

11 Gumb za nastavitev
globine reza

12 Odstranljiva kolesa
13 Gumb sprednjega pokrova

hitrosti 14 Gumb stranskega pokrova
6 Sistem za izsesavanje 15 Zgornji pokrov
prahu 16 Spodnji pokrov

7 Vrtljivi prikljucek za prah
8 Obrocni vijak

17 Varovalna prirobnica
18 PodloZna prirobnica

Predvidena uporaba

Orodje za rezanje z rezalnim pokrovom je konstruiran za
poklicno rezanje sten. Ni namenjen uporabi za rezanje kovine
ali lesa. Uporablja se lahko le za suhe reze. S primernim
diamantnim kolutom in vakuumskim sesalnikom prahi ga lahko
uporabljate za odstranjevanje vecine staticnega prahu in prahu
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v zraku, ki bi brez uporabe rezalnega pokrova sicer povzrocil
onesnazenje delovnega prostora in posledi¢no privedel do
povecanega zdravstvenega tveganja upravljavca in drugih
prisotnih oseb.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Orodje za reganje z rezalnim pokrovom je profesionalno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Stranski rocaj za preprecevanje tresljajev
Stranski ro¢aj za preprecevanije tresljajev omogoca dodatno
udobje, saj blazi tresljaje, ki jih povzroca orodje.

Sistem izsesavanja prahu (sl. A)

Sistem za sesanje prahu @ preprecuje prahu, da zaide v zas¢ito
in prezracevalno odprtino motorja, ter zmanjsuje minimalno
vnasanje prahu v notranjost ohisja.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca pocasno naras¢anje hitrosti,
kar preprecuje zacetni sunek ob vklopu orodja. Ta funkcija je Se
posebej koristna pri delu v zelo omejenem prostoru.

Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoca ponovni vklop orodja
za rezanje v primerih izpada elektricne energije.

Elektronska sklopka

Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjSuje maksimalni
reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi kolut.
Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega prenosa

in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce nastavljati.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

Namestitev stranskega rocaja (sl. B)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

Trdno privijte stranski rocaj @ v eno izmed lukenj na eni ali drugi

strani ohi$ja. Uporaba stranskega ro¢aja je nujno potrebna, da se

zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Montaza in odstranjevanje rezalnega

pokrova

Montaza rezalnega pokrova 125 mm DWE46225
(sl.A, C,D)

OPOZORILO: Ni mogoca uporaba orodja za rezanje

7 zascitnim scitnikom za brusenje.

1. Socasno pritisnite gumb sprednjega pokrova 13 in gumb
stranskega pokrova 14, da bi lahko popolnoma odprti
pokrov rezalnika (sl. D).

2. Popustite obro¢ni vijak @ na zascitnem pokrovu za fugiranje
in poravnajte zavihke 20 na zas¢itnem pokrovu za fugiranje
zrezami 21 na ohi$ju pogonskega mehanizma orodja za

rezanje.

3. Zavrtite pokrov v smeri gibanja urinega kazalca v Zeleni
delovni polozaj. Ohisje zascitnega pokrova mora biti
namescen med vretenom in upravljavcem, saj lahko le tako
zagotavlja optimalno zascito upravljavcu.

4. Zategnite obrocni vijak @ in zascitite ohisje pogonskega
mehanizma orodja za rezanje. Orodja za rezanje ne
uporabljajte s slabo pritrjenim pokrovom rezalnika.

5. Za odstranitev pokrova rezalnika popustite obro¢ni vijak in
obrnite pokrov rezalnika tako, da bodo poravnane reze in
jezicki ter povlecite navzgor za pokrov rezalnika.

OPOMBA: Pokrov rezalnika je tovarnisko nastavljen na premer
pesta ohigja pogonskega mehanizma. Ce se po dolo¢enem ¢asu
zrahlja pokrov rezalnika, zategnite obrocni vijak @.
OPOMBA: Ce pokrova rezalnika ne morete pritrditi
zobrocnim vijakom, orodja ne uporabljajte. Orodje in
pokrov rezalnika odnesite v servis zaradi popravila ali
zamenjave pokrova rezalnika.

Montaza in uporaba diamantnih rezalnih

kolutov (sl. A, D, E)

OPOZORILO: Z rezalnim pokrovom je dovoljeno
uporabljati le diamantne kolute z negativnim celnim
nagibom. Ne reZite kovine. Ne uporabljajte abrazivnih
kolutov.

1. Ko je rezalni kolut namescen na orodje za rezanje pritisnite
so¢asno gumb sprednjega pokrova 13 in gumb stranskega
pokrova 14, da bi lahko popolnoma odprti pokrov rezalnika.

2. Namestite podlozno prirobnico 17 na vreteno 3.

3. Namestite kolut 24 na varovalno prirobnico 18 in
namestite oboje na vreteno, proti podlozni prirobnici in
centrirajte kolut na dvignjeno sredisc¢e podlozne prirobnice.

4. Medtem ko pritiskate na gumb za zaklepanje vretena
zategnite varovalno prirobnico:

- sklju¢em zategnite standardno zaporno matico.

5. Ko je diamantni rezalni kolut namescen, je treba zapreti
pokrov rezalnika tako, da socasno pritisnete gumb
sprednjega pokrova 13 in gumb stranskega pokrova 14,

6. Kolut odstranite tako, da pritisnete zaporni gumb vretena in
odvijete prirobnico za zapahnitev.
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Nastavitev globine reza (sl. A)
1. Popustite gumb za nastavitev globine reza 11.

2. Premaknite nastavljalnik za globino reza 10 v Zeleni poloZaj.

Pomnite: Ce je pokrov zaprt, pritisnite gumb za sprednji
pokrov 113, da bi ga odprli. To bo olajsalo premikanje
nastavljalnika globine reza.

3. Zategnite gumb za nastavitev globine reza.

Odsesavanje prahu (sl. A, F)
OPOZORILO: S tem prikljuckom uporabljajte samo
elektricna orodja, ki jih priporo¢a DEWALT.
/a vet informacij o DEWALT elektri¢nih orodij, ki so zdruZljiva
s tem prikljuckom kontaktirajte z enim od nasih pooblas¢enih
servisov, ki so navedeni na hrbtnem ovitku ali pa preverite vse
podrobnosti nasih poprodajnih storitev na spletnem naslovu:
www.2helpU.com.
OPOZORILO: Ta prikljucek je treba uporabljati s sistemom
za sesanje prahu. VEDNO nosite certificirano protiprasno
masko za obraz.
OPOMBA: Prepricajte se, da je prikljucek varno pritrjen.
OPOMBA: Koli¢ina prahu, ki ga zadrZi vakuumski sesalnik prahu
je odvisna od filtrirnega sistema. Za ve¢ informacij poglejte
v navodila za uporabo vakuumskega sesalnika prahu.
Vsi DEWALT zascitni pokrovi sesalnika prahu so namenjena delu
s prikljuckom Airlock DWV9000 DEWALT.
1. Prikljucek DWV9000 222 priklopite na cev sesalnika prahu
23,
2. Odpahnite prikljucek DWV9000 22 in ga potisnite v vratca
zaprah 7.
3. Zapahnite prikljucek DWV9000 22/, da bi ga zavarovali.

Obicajne cevi za sesalnik prahu

Prikljucite priporoceno cev vakuumskega sesalnika prahu na
priklju¢ek za prah 7.

Odstranjevanje in namescanje kolesc (sl. G)
Pokrov rezalnika ima Stiri odstranljiva kolesa 12 na kovinskem

podstavku 9, ki jih lahko odstranite, e je treba.

1. Odstranite sponke 25, ki dr7ijo kolesa na podstavku.

2. Odstranite kolesa.

3. Odstranite vodilni zati¢ 26..
/a namestitev koles na podstavek znova vstavite vodilni zatic,
nataknite kolesa na osi in zavarujte sponke na mestu. Pred
uporabo pokrova rezalnika se prepricajte, ali so vsa stiri koelsa
varno namescena.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in

ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju

IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. H)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, vedno drzite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite vedno pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu @ in druga

roka na ohi$ju orodja, kot prikazuje slika H.

Stikalo za spreminjanje hitrosti (sl. A)

Izbira spremenljive hitrosti poveca nadzor nad orodjem

in omogoca optimalni nacin uporabe orodja v skladu

z obdelovanim materialom in izbranim priborom.
Zavrtite regulator 5 na Zeleno hitrost. Z vrtenjem izbirnika
navzgor zvisujete hitrost, z vrtenjem navzdol znizujete
hitrost.

Drsno stikalo (sl. A)

PREVIDNOST: Orodje drZite ¢vrsto za stranski rocaj in
ohisje orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne
zaustavi. Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se
je vrteci kolut popolnoma ustavil.
OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z orodjem za
rezanje delovne povrsine, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden polozite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.
OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje preverite,
ali je drsno stikalo v izklopljenem poloZaju tako, da
pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja, npr. po aktivaciji prenapetostne
zascite, nehotenem odklopu ali izpadu napajanja,
preverite, da bo drsno stikalo v izkloplienem poloZzaju. Ce
je drsno stikalo zapahnjeno ali, ¢e je orodije prikloplieno
v omreZje, se bo po vklopu slednje samodejno zagnalo.
Za zagon orodja pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 1
proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno
stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadnji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Zapahnitev vretena (sl. B)

Zapah vretena 2 preprecuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,
ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.

12



SLOVENSCINA

Posledica bo Skoda na orodju saj se lahko pritrjena oprema

nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Fugiranje in rezanje (sl. A, H)

1. Nastavite Zeleno globino reza, glejte Nastavitev globine
rezanja pod Sestavljanje in nastavitve.

2. Orodje naj doseze najvecjo hitrost, preden se z orodjem
dotaknete delovne povrsine.

3. Postavite se tako, da sta odprta spodnja stran zasc¢itnega
pokrova in kolut obrnjena stran od vas.

4. Globino Cevlja za rezanje 9 pokrova postavite na delovno
povrsino in za¢nite rezati z ugrezanjem v delovno povrsino.
Zgornji pokrov 5 se bo zapahnil na spodnji pokrov 16
takoj po zacetnemu potopnemu rezu.

OPOMBA: Cevelj za nastavitev globino rezanja zas¢itnega
pokrova mora biti vedno na delovni povrsini, da bi zagotouvili
pravilno zbiranje prahu.

5. 7 zas¢itnim pokrovom, ki je obrnjen tako, kot je prikazano na
sliki H, povlecite orodje za rezanje vzdolz delovne povrsine.
POMNITE: Orodje za rezanje je dovoljeno uporabljati LE
v navedeni smeri.

6. Ko ste koncali rez odstranite orodje z delovne povrsine se
preden ste izklopili orodje. Preden poloZite orodje na tla,
pocakajte, da se orodje popolnoma preneha vrteti.

7. Da bi sprostili zgornji pokrov, potisnite gumb stranskega
pokrova 14 in zanite z novim potopnim rezom.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je bilo zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti na poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci telesne
poskodbe.

O

[N

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih

kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja, nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkuSena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoc¢a DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in akumulatorjev, ki
E so0 oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
e Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obisite spletno

stran www.2helpU.com.
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ALAT ZA ODREZIVANJE S REZNIM GRLICEM OD 125 MM

DWE46106, DWE46107

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE46106 DWE46107
Napon Ve 230 230
Tip 1 ]
|zlazna snaga W 900 1400
Procijenjena brzina min” 11800 11500
Promijer diska mm 125 125
Debljina tijela diska mm 1,2 1,2
Promjer osovine M14 M14
Duljina osovine mm 14,2 18,5
TeZina kg 292 3,25

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-22:

Lps (razina emisije zvucnog ~ dB(A) 94 96,5
tlaka)
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 105 107,5
K (nesigurnost za danu dB(A) 3 3
razinu zvuka)
Vrijednost emisije vibracija ~ m/s? 34 38
dp =
Nesigurnost K = m/s? 15 1,5

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

UPOZORENLJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je loSe odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao Sto su odrZavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Alat za odrezivanje s reznim grlicem od 125 mm
DWE46106, DWE46107

DEWALT 1ZJAVLJUJE DA SU PROIZVODI OPISANI U ODJELIKU Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

03.01.2020.

Upozorenje: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

>4

Oznacava rizik od poZara.
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Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

A

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)

POTREBE.

lzraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2)

3)

a

b)

)

Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
moqu zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektri¢nim alatom drzZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne Koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢ne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektri¢nog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

4)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u isklju¢enom polozaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikuplianje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektric¢nih alata

a)

b)

c)

d)

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne mozZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuéeni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju ako se ona moze odvojiti.
Ove mjere siqurnosti smanjuju rizik od nehoticnog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovaiili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
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f)

g)

h)

ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajudéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektri¢cnog alata za poslove za koje nije predviden moZe
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a)

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA STROJEVE ZA
ODREZIVANJE

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Stitnik isporucen s alatom mora biti évrsto postavljen
na elektricni alat i namjesten za najvecu razinu
zastite, kako bi sto maniji dio diska bio izloZen
rukovatelju. Pozicionirajte sebe i promatrace daleko
od ravnine rotirajuceq diska. Stitnik pomaze zastititi
rukovatelja od odlomljenih fragmenata diska i sluc¢ajnog
dodira s diskom.

Upotrebljavajte samo dijamantne rezne diskove

za elektricni alat. lako se dodatni pribor moZda moze
postaviti na vas elektricni alat, to ne znaci da ¢e upotreba
biti sigurna.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moze puknuti i raspasti se.
Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.

Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilnog promjera za odabrani disk.
Odgovarajuce prirubnice pric¢vrscuju disk i tako spriecavaju
mogucnost pucanja diska.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢cnog
alata. Dodatni pribor neodgovarajuce veli¢ine ne moZe se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

Veli¢ina dosjeda diskova i prirubnica mora pravilno
odgovarati osovini elektricnog alata. Diskovi

i prirubnice s dosjednim otvorima koji ne odgovaraju
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti

u ravnoteZi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.

h) Ne upotrebljavajte ostecene diskove. Prije svake

k)

uporabe pregledajte diskove da utvrdite postoje li
strugotine i napuknuda. Ako elektricni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite ima li ostecenja

ili postavite neosteceni disk. Nakon pregleda

i postavljanja diska sebe i druge osobe uklonite iz
ravnine vrtnje pribora i disk pustite da radi jednu
minutu pri najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni
disk obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita

za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tifekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljieno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili puknutog diska mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrudjima u kojima bi pribor za rezanje
mogao doci u dodir sa skrivenim oZicenjima. U slucaju
kontakta reznog pribora sa Zicom pod naponom, taj se
napon moze prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati
strujni udar.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena

u disk.

m) Elektriéni alat nikad ne odlazite dok se rotiranje

n)

0)

p)

q)

pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
mozete izqubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.
U slucaju kontakta s rotirajuc¢im priborom moZze doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.
Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kudiste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. [skrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.
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DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog

sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavljivanja ili
zahvacanja rotirajuceq diska, podloske, cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceq pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZze se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se moZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe elektricnog alata
i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moZe se izbjeci
preventivnih mjera navedenih u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomoc¢ni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moZe
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih
ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u ravninu s rotiraju¢im diskom.
Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od
smjera rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima,
ostrim rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje
i pomicanje pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje
mogqu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, qubitak
nadzora ili povratni udar.

e) Ne priévrséujte lanac pile, ostricu za dubljenje drveta,
segmentirani dijamantni disk s perifernim procjepom
vec¢im do 10 mm ili nazubljenu ostricu pile. Takve
ostrice mogu izazvati Ceste povratne udare i qubitke
kontrole.

f) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik
pritisak. Ne pokusavaijte izvoditi preduboke rezove.
Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost
uvijanju diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogqucnost povratnog udara ili loma diska.

g) Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni
alat i drZite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Disk nikada ne pokusavajte
uklanjati iz reza dok je disk u pokretu jer bi
moglo doci do povratnog udara. Provjerite razloge

zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

h) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom
materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu
vrtnje i paZljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

i) Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni su
savijanju pod viastitom tezinom. Ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza i u blizini
ruba radnog materijala s obje strane diska.

j) Budite dodatno paZljivi tijekom rezanja “dzepova”
u postojecim zidovima ili na drugim slijepim
podrucjima. Izboceni dio diska moze zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

Dodatna sigurnosna pravila

Uporaba pribora koji nije naveden u ovom prirucniku
ne preporucuje se i moZe biti opasna. Uporaba uredaja

za pojacanje snage koji bi doveli do rada alata na brzinama
vec¢ima od nazivne brzine znaci zlouporabu.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrzavanje
radnog materijala rukom ili njeqovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moZe dovesti do gqubitka nadzora.

Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat évrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako biste
zadrzali nadzor nad alatom.

Izbjegavajte odskakanje dijamantnog diska ili njegovu
grubu obradu. Ako se to dogodi, zaustavite alat i pregledajte
disk da utvrdite postoje Ii pukotine ili nedostaci.

Ne pokusavajte napraviti zavijeno rezanje. Prevelik pritisak
na dijamantni disk povecava opterecenje i sklonost uvijanju
dijamantnog diska ili njegovom zaglavljivanju u rezu, te
mogucnost povratnog udara ili loma diska, Sto moze izazvati
tesku ozljedu.

Uvijek upotrebljavajte i cuvajte diskove paZljivo.

Nikada ne reZite u podrucje u kojem se mogu nalaziti
elektricno oZicenje ili cijevi. MoZe doci do teSke ozljede.

NE rezite metal dijamantnim diskom.

NE upotrebljavajte abrazivne diskove.

UVIJEK upotrebljavajte uredaj za skupljanje prasine.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da
osigurate dodatno ublazavanje udara, cesto se odmarajte

i ogranicite dnevnu uporabu.

Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.

Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati navoju osovine
alata za odrezivanje. Za pribor koji se montira po prirubnicama
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provrt pribora mora odgovarati promjeru prirubnice. Pribor
koji ne odgovara ugradbenim elementima elektricnog alata
nece biti u ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moZe uzrokovati
gubitak nadzora.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova mora se postaviti
ispod ravnine jezicka grli¢a. Nepravilno postavijen disk koji
prelazi ravninu jezicka grli¢ca ne moZe se prikladno zastititi.

UPOZORENJE: Kad se ne koristi, alat poloZite na
stabilnu povrsinu gdje nece postojati opasnost od
njegovog prevrtanja ili pada. MoZe doci do teske
ozljede osobe.

UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.
Tosu:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
rada u betonu i drugim gradevinskim materijalima.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.
UPOZORENJE: Jedinice s napajanjem od
115 V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog

transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.

Kabel smije zamijeniti samo DEWALT servis.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljuc¢ak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

Alat za odrezivanje

Bocni rukohvat

Imbus kljuc

Rezni grli¢

Zaporna prirubnica

PodloZna prirubnica

Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tifekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

S G O

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zaStitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 19 koja sadrZi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu alata za odrezivanje i grlica.

Primjer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, B)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do oStecenja ili ozljeda.
1 Klizni prekidac¢ 9 Metalno postolje
2 Gumb za blokadu osovine 110 Podesivac dubine reza

(sl. B) 11 Rucica za podesavanje
3 Osovina dubine reza
4 Bocni rukohvat (sl. B) 12 Uklonjivi diskovi
5 Prilagodljivi birac brzine 13 Prednji gumb grlic¢a
6 Sustav za izbacivanje 14 Boc¢ni gumb grlica
prasine 15 Gornji grli¢
7 Zakretni prikljucak za 16 Donji grlic
prasinu 17 Zaporna prirubnica

8 Vijak prstena 18 Podlozna prirubnica

Namjena

Vas alat za odrezivanje s reznim grlicem projektiran je za
profesionalno rezanje u zidovima. Nije namijenjen uporabi

s metalom ili drvom. Smije se upotrebljavati samo za suho
rezanje. Uporabom odgovarajuceg dijamantnog diska i usisnog
uredaja za odvodenje prasine mozete ukloniti vec¢inu staticke

i zrakom prenosdene prasine koja bi inace bez uporabe reznog
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grli¢a zagadivala radno okruzenje ili predstavljala opasnost za
zdravlje rukovatelja i osoba u neposrednoj blizini.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Alat za odrezivanje s reznim grlicem profesionalni je alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Protuvibracijski bo¢ni rukohvat

Protuvibracijski bo¢ni rukohvat pruza dodatnu ugodu tako $to
apsorbira vibracije izazvane alatom.

Sustav za izbacivanje prasine (sl. A)

Sustav za izbacivanje prasine @ sprjecava nakupljanje prasine
oko Stitnika i ulaza motora i minimizira koli¢inu prasine prodrle
u kuciste motora.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje pri pokretanju. Ova osobina posebno je
korisna tijekom rada u skuc¢enim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona sprje¢ava ponovno pokretanje alata za
odrezivanje bez pomicanja prekidaca ako dode do prekida
napajanja.

Elektronicka spojka

Flektronicka spojka za ograni¢enje momenta smanjuje reakcijsku
maksimalnog momenta koja se prenosi na rukovatelja u slucaju

zaglavljivanja diska. Ova znacajka takoder sprjeCava rad prijenosa
i blokadu elektricnog motora. Spojka za ogranicavanje momenta

je tvornicki postavljena i ne moze se prilagodavati.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoticno
ukliucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. B)
UPOZORENLJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat
dobro pricvrscen.

Bocni rukohvat @ ¢vrsto zategnite u jedan od otvora sa strane

kucista zupcanog prijenosa. Bo¢ni rukohvat treba se uvijek

koristiti kako biste zadrzali nadzor nad alatom.

Ugradnja i uklanjanje reznog grlica
Ugradnja reznog grlica od DWE46225 125 mm
(sl.A, C, D)
UPOZORENLJE: Nije moguce upotrijebiti alat za
odrezivanje sa zastitnim Stitnikom za brusenje.

1. Pritisnite istodobno prednji gumb grlica 13 i bo¢ni gumb
grlica 14 da biste potpuno otvorili rezni grli¢ (sl. D).

2. Otpustite vijak prstena @ na reznom grlicu i poravnajte
jezi¢ce 20 na reznom grlicu s utorima 21 na kucistu
prijenosnika alata za odrezivanje.

3. Okrenite grli¢ u Zeljeni radni polozaj. Grli¢ treba postaviti
izmedu osovine i korisnika radi optimalne ucinkovitosti.

4. Zategnite vijak prstena @ da biste pricvrstili rezni grli¢ na
kucistu prijenosnika. Ne upotrebljavajte alat za odrezivanje
s labavim reznim grlicem.

5. Da biste uklonili rezni grli¢, otpustite vijka prstena, okrenite
rezni grli¢ da poravnate s utorima i jeziccima i povucite ih
gore na rezni grli¢.

NAPOMENA: Rezni grli¢ tvornicki je podesen na promjer glave
kucista prijenosa. Ako nakon nekog vremena rezni grli¢ postane
labav, zategnite vijak prstena @.
NAPOMENA: Ako se rezni grli¢ ne moZe pricvrstiti tako da
se zategne vijak prstena, ne upotrebljavajte alat. Odnesite
alat i rezni grlic¢ u servisni centar na popravak ili zamijenite
rezni grlic.

Postavljanje i uporaba dijamantnih reznih
diskova (sl. A, D, E)

UPOZORENJE: Samo dijamantni diskovi s negativnim
stvarnim kutom smiju se upotrijebiti s reznim grlicem.
Ne reZite metal. Ne upotrebljavajte s veznim abrazivnim
diskovima.

1. Sreznim grlicem pri¢vrs¢enim na alat za odrezivanje
pritisnite istodobno prednji gumb grli¢a 13 i bo¢ni gumb
grlica 14 da biste potpuno otvorili rezni grli¢.

2. Postavite podloznu prirubnicu 17 na osovinu 3.

3. Postavite disk 24 na podloznu prirubnicu 18, a zatim
postavite oboje na osovinu prema podloznoj prirubnici
tako da centrirate disk na podignuto srediste podlozne
prirubnice.

4. Drze¢i pritisnutim gumb za blokiranje osovine, zategnite
podloznu prirubnicu:

- Zategnite standardnu prirubnicu za blokadu klju¢em.

5. Nakon $to ste ugradili dijamantni rezni disk, morate zatvoriti
rezni grli¢ tako da istodobno pritisnete prednji gumb grlic¢a
13 i bo¢ni gumb grlica 14,

6. Da biste uklonili disk, pritisnite gumb za blokiranje osovine
i otpustite prirubnicu za blokadu.

Prilagodavanje dubine reza (sl. A)
1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine reza 1.

2. Gurnite podesivac dubine reza 10 u zeljeni polozaj.
Napomena: Ako je grli¢ zatvoren, pritisnite prednji gumb
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grli¢a 13 da biste otvorili grli¢. To ¢e olaksati pomicanje
podesivaca dubine reza.
3. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine reza.

Odvodenje prasine (sl. A, F)
UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo alate koje je DEWALT
preporucio za ovaj prikljucak.
Za vise informacija o DEWALT elektri¢nim alatima
kompatibilnima s ovim prikljuckom obratite se ovlastenim
servisnim centrima navedenima na poledini ili pogledajte
potpune detalje nasih servisa nakon prodaje na internetu na:
www.2helpU.com.
UPOZORENJE: Ovaj prikljucak mora se upotrebljavati sa
sustavom za odvodenje prasine. UVIJEK nosite certificiranu
zastitu lica ili masku za prasinu.
NAPOMENA: Osigurajte da spoj crijeva bude ¢vrst.
NAPOMENA: Koli¢ina prasine zadrzana usisnim uredajem
za odvodenje prasine ovisi o sustavu filtriranja. Pogledajte
u korisnicki priru¢nik za uredaj za odvodenje prasine za vise
informacija.
Svi DEWALT grli¢i za odvodenje prasine projektirani su da bi
radili s DEWALT Airlock DWV9000 spajacem.
1. Pricvrstite DWV9000 spajac¢ 22 crijevo za skupljanje prasine
23,
2. Deblokirajte DWV9000 spajac 22 i gurnite ga na prikljucak
za prasinu 7.
3. Blokirajte DWV9000 spajac 22 da ga ucvrstite.

Klasi¢na crijeva za usisni uredaj za odvodenje
prasine

Pri¢vrstite preporuceno crijevo usisnog uredaja za odvodenje
prasine na prikljucak za prasinu 7.

Uklanjanje i priévrscivanje diskova (sl. G)
Ovaj rezni grli¢ dolazi s Cetiri uklonjiva diska 12 na metalnom
postolju 9 koji se mogu ukloniti po potrebi.

1. Uklonite stezaljke 25 tako da drZite diskove na postolju.

2. Uklonite diskove.

3. Uklonite zakretni klin 26
Da biste pricvrstili diskove na postolje, ponovno umetnite
zakretni klin, gurnite diskove na njihove osovine i pricvrstite
stezaljke na mjestu. Osigurajte da su sva Cetiri diska dobro
pri¢vrs¢ena prije uporabe reznog grlica.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
ﬁ UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoti¢no
ukliu¢ivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. H)
UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, uvijek koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozZljeda, uvijek Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite bo¢ni
rukohvat 4, dok drugom rukom drzite tijelo alata kako je to
prikazano nasl. H.

Birac za regulaciju brzine (sl. A)

Birac¢ za regulaciju brzine nudi dodatno upravljanje i omogucuje
da se alat upotrebljava u optimalnim uvjetima koji odgovaraju
priboru i materijalu.
Okrenite bira¢ '5' na zeljenu razinu. Okrenite bira¢ prema
gore za vecu brzinu i prema dolje za manju brzinu.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: Cvrsto drzite bocni rukohvat alata kako biste
zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.
NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se alata za odrezivanje kre¢e do
pune brzine prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja
alata podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi
prije nego sto ga odlozZite.
UPOZORENLJE: Prije prikljucivanja alata na izvor
napajanja, pritiskom i otpustanjem straznjeq dijela
prekidaca se uvjerite da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti. Uvjerite se da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti nakon svakog prekida napajanja alata
elektricnom strujom, kao Sto je pri aktivaciji sigurnosnog
prekidaca uzemljenja, prekidaca strujnog kruga, slucajnog
iskapcanja ili kvara mreZe. Ako je klizni prekidac pri
prikliu¢ivanju u napajanje blokiran, alat ¢e se neocekivano
pokrenuti.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ
1 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ.
Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema prednjoj strani
alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra. Za
zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog rada
pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

Blokada osovine (sl. B)

Blokada osovine 2 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja
osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu
osovine koristite iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanjili rizik od ostec¢ivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do oste¢ivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.
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Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine
i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne
postane nemoguce.

Izrada ukrasnog spoja i rezanje
(sl. A, H)
1

. Postavite Zeljenu dubinu reza, pogledajte Namjestanje
dubine reza pod Sastavljanje i podesavanje.

2. Pricekajte da alat postigne potpunu brzine prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

3. Zauzmite poloZzaj tako da otvoreni donji dio grli¢a i diska
bude okrenut od vas.

4. Postavite nosa¢ dubine reza @ grli¢a na radnu povrsinu
i zapocnite rezanje tako da ga nagnete na radnu povrsinu.
Gornji grli¢ 5 blokira se na donji grli¢ 16 nakon pocetnog
naginjanja.

NAPOMENA: DrZite nosac¢ dubine reza grli¢a uz radnu
povrdinu da biste osigurali odgovarajuce skupljanje prasine.

5. S grlicem okrenutim prema prikazu na slici H povucite alat
za odrezivanje uzduZ radne povrsine.

NAPOMENA: Alat za odrezivanje smije se upotrebljavati
SAMO u navedenom smijeru.

6. Kada zavrsite rez, uklonite alat s radne povrsine prije
isklju¢ivanja alata. Pricekajte da se alat zaustavi prije nego
$to ga odlozite.

7. Gurnite bo¢ni gumb grli¢a 14 da biste otpustili gornji grli¢ i
zapocnite novi nagib i rez.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu

uz minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca

upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je li okidac u iskljucenom polozaju. Nehoticno
ukliucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina

prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENLJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanyjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
o Givodi baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385 (0) 21 220022

M:00 385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T.00385(0) 47636311

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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ALAT ZA ODSECANJE SA REZNIM POKLOPCEM OD 125 MM

DWE46106, DWE46107

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE46106 DWE46107

Napon Vi 230 230
Tip ] ]
|zlazna snaga W 900 1400
Nominalna brzina min’ 11800 11500
Precnik diska mm 125 125
Debljina tela diska mm 1,2 1,2
PreCnik vretena M14 M14
Duzina vretena mm 14,2 18,5
Te7ina kg 2,92 3,25

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-22:

Lps (emisija nivoa zvucnog  dB(A) 94 96,5
pritiska)
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 105 107,5
K (odstupanjazazadati  dB(A) 3 3
nivo buke)
Emisiona vrednost vibracija ~ m/s? 34 3,8
dp =
Odstupanje K = m/s? 15 1,5

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

A UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrZavan,
emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati. To moze
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba

da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada

radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrZavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Alat za odsecanje sa reznim poklopcem od 125 mm
DWE46106, DWE46107

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

03.01.2020

Upozorenje: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
e, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

>4 -
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Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

2)

3)

a

b)

)

Radno podruéje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaiili prasine. Flektricni alati stvaraju
varnice koje moqu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povec¢ava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektri¢nog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢cnog udara.

Li¢cna bezbednost

a)

Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektri¢cnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

4)

b)

)

d)

e)

f)

g)

h)

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanije ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavaijte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuéenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
mozZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija mozZe prouzrokovati ozbiline povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b)

c)

d)

e)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekidac ne moZe da

se ukljucii iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da

li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li

su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektri¢nih alata.
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f)

g)

h)

Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogqucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis

a)

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA MASINE ZA
ODSECANJE

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Stitnik isporucen s alatom se mora sigurno pricvrstiti
za elektricni alat i postaviti tako da pruzi maksimalnu
bezbednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meriizloZen. Vii posmatraci treba da se
udaljite od ravni rotiranja diska. Stitnici su pomocna
sredstva za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska i slu¢ajnog dodira sa diskom.

Koristite samo dijamantske diskove za odsecanje za
vas elektricni alat. Ako neki pribor moZe da se prikljucina
vas elektri¢ni alat, to ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene
primene. Na primer: Nemojte brusiti bocnom
stranom reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su
namenjeni za periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila
na takve diskove moze izazvati njihovo lomljenje.

Za izabrani disk uvek koristite neostecene prirubnice
diskova, odgovarajuceg precnika. Pravilno izabrane
prirubnice diska podrZzavaju disk i smanjuju mogucnost
loma diska.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Prikljucna veli¢ina diskova i prirubnice moraju

da odgovaraju vretenu elektri¢nog alata. Diskovi

i prirubnice koji ne odgovaraju montaznom delu
elektricnog alata bice izbaceni iz ravnoteZe, jako ce vibrirati
i mogu dovesti do gubitka kontrole.

h)

Ne koristite ostecene diskove. Pre svake upotrebe
proverite da li na disku postoje naprsline ili
ostecenja. Ako elektricni alat ili disk padne,
proverite da li postoje ostecenjalili instalirajte
neosteceni disk. Nakon provere i instaliranja diska,
vi i ostali posmatraci treba da se udaljite od ravni
rotiranja diska, a zatim pokrenite elektricni alat

sa maksimalnom brzinom opterecenja i pustite ga
da radi jedan minut. Osteceni diskovi bi se normalno
polomili tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za zastitu od prasine,
stitnike za sluh, rukavice i kecelju koja moZe da
zaustavi male abrazivne Cestice ili delice radnog
komada. Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi
letece opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama.
Maska za prasinu ili respirator moraju da budu u stanju
da filtriraju Cestice koje se stvaraju pri radu. Duze izlaganje
visokom nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.
Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi licnu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog diska mogu da se razlete
i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.
Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji moguénost
da pribor za rezanje dodirne skrivene vodove. Rezni
pribor koji dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se moqu uvuci u rotirajuci disk.

m) Nikad ne odlazite elektri¢ni alat dok se pribor

n)

0)

p)

q)

potpuno ne zaustavi. Rotirajuci disk moze da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektri¢ni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moze da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Redovno distite ventilacione otvore elektri¢nog alata.
Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati elektricne
opasnosti.

Ne radite sa elektri¢nim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

26



SRPSKI

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog
udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se

rotirajuci disk, podmetac, cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.

Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja

alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moZe da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuciizviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da

odskociili ka ili od rukovaoca, sto zavisi od smera kretanja diska
u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe doc¢i do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat lose upotrebe alata i/ili nepravilnih
radnih procedura ili uslova i moZe se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera opreza koje su navedene u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
mozZe izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

b) Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata. Pribor

moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Nezauzimaijte poloZaj u liniji sa rotirajuc¢im diskom.

Povratni udar ce prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,

ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju

ukopavanja rotirajuceqg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte priévrséivatilanac testere, nozZ za drvorez,

segmentiran dijamantski disk sa obodnim zazorom

ve¢im od 10 mm ili list testere sa zupcima. Takve
testere Cesto stvaraju povratni udar i dovode do gubitka
kontrole.

f) Ne "ometajte" disk i ne primenjujte preveliki pritisak.

Ne pokusavajte da napravite previse duboki rez.
Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka

uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog

udara ili lomljenja diska.
g) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog

razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok

se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte
da uklonite disk iz reza dok se disk vrti, jer to moZe

izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne

mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

h) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo

ponovo udite u rez. Disk se moze blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.

i) Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da
bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara svela na najmanju meru. Veliki predmetiimaju
tendenciju da ulezu pod sopstvenom teZinom. Sredstva
za osiquranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

j) Budite posebno paZljivi kada secete , dZepove”

u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moZe iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

Dodatna bezbednosna pravila

.

Koriscenje pribora koji nije odreden u ovom uputstvu se
ne preporucuje i moZe biti opasno. Koriscenje pojacivaca
snage koji bi prouzrokovali pogon alata na brzinama ve¢im od
nominalne brzine predstavija zloupotrebu.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno drsku.
Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrZavanje kontrole nad
alatom.

Izbegavajte udaranje dijamantskog diska ili njegovo
grubo tretiranje. U slucaju da se to desi, zaustavite alat

i proverite rezni disk na naprsline ili pukotine.

Ne pokusavajte zakrivljeno secenje. Prenaprezanje
dijamantskog diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju dijamantskog diska u rezu i mogucnosti
povratnog udara ili lomljenja dijamantskog diska, Sto moze
dovesti do ozbilinih povreda.

Rukujte i skladistite diskovima uvek na paZljiv nacin.

Nikada nemojte rezati u podrudje koje moze imati
elektricne vodove ili cevi. MoZe doci do ozbiljnih povreda.
NE rezite metal sa dijamantskim diskom.

NE koristite abrazivne diskove.

UVEK koristite sa sakupljacem prasine.

Ne radite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati

trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublaZavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.

Ventilacioni otvori ¢esto pokrivaju pokretne delove

i treba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.

MontaZni navoj pribora mora da odgovara navoju na vretenu
alata za odsecanje. Za pribore montirane pomocu prirubnice,
otvor vretena na priboru mora da odgovara prikljucnom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara montaznom delu
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elektricnog alata bice izbacen iz ravnoteze, jako Ce vibrirati
i moZe dovesti do qubitka kontrole.

Povrsina brusenja kod diska sa udublienom sredinom mora
da bude montirana ispod ravni usne poklopca. Nepravilno
montiran disk koji stréi kroz ravan usne poklopca ne moZe da
bude adekvatno zasticen.

A UPOZORENLJE: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. MoZe doci
do telesne povrede.

n UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja se
stvara priradu u betonu i/ili kamenu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa

EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa

uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

Kabl sme da zameni samo DEWALT ovlaséeni servis.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Korisc¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duZina je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Alat za odsecanje

1 Bocnadrska

1 Imbus kljuc¢

1 Rezni poklopac

1 Pritezna prirubnica

1 Prihvatna prirubnica

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitatii razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za odi.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra 19, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu alata za odsecanje i poklopcu.

Primer:
2020 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A, B)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Klizni prekidac 10 Podesavac dubine rezanja

2 Dugme za blokadu vretena (11 Dugme za podeSavanje
(sl. B) dubine rezanja

Vreteno 12 Uklonjivi tockici

Bocna rucica (sl. B) 13 Dugme za prednji
Regulator brzine poklopac

Sistem za izbacivanje 14 Dugme za bocni poklopac

S U b~ W

prasine 15 Gornji poklopac
7 Zakretni prikljucak za 16 Donji poklopac
prasinu 17 Pritezna prirubnica

8 Zavrtanj sa prstenom
9 Metalna osnova

18 Prihvatna prirubnica

Namena

Vas alat za odsecanje sa reznim poklopcem je konstruisan
za profesionalno secenje gradevinskog materijala. Ovaj alat
nije namenjen za upotrebu sa metalom ili drvetom. Alat se
moze koristiti samo za suvo secenje. Koris¢enjem pogodnog
dijamantskog diska i usisivaca ovaj sistem se moze koristiti
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za uklanjanje vecine staticke i vazdusne prasine, koja bi
bez upotrebe poklopca za izvlacenje prasine u suprotnom
kontaminirala radno okruzenje ili predstavljala uve¢anu
opasnost po zdravlje operateru u blizini.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Alat za odsecanje sa reznim poklopcem je profesionalni alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
korid¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranic¢enim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja

od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se

uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Antivibraciona bo¢na drska

Antivibraciona boc¢na drska nudi dodatnu udobnost tako sto
upija vibracije prouzrokovane od strane alata.

Sistem za izbacivanje prasine (sl. A)

Sistem izbacivanja prasine © sprecava nagomilavanje prasine
oko Stitnika i ulaza motora, a koli¢inu prasine koja ulazi u kuciste
motora svodi na najmanju meru.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava postepeno povecanje brzine
kako bi se izbeglo trzanje pri pokretanju. Ova funkcija je narocito
korisna kada se radi u ogranic¢enim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja alat za odsecanje od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidac ako postoji prekid
u elektricnom napajanju.

Elektronska spojnica

Elektronska spojnica za ogranic¢enje obrtnog momenta smanjuje
povratni udar pri maksimalnom obrtnom momentu koji deluje
na rukovaoca u slu¢aju da se disk zaglavi. Ova funkcija takode
sprecava blokiranje alatnog pribora i elektri¢cnog motora.
Spojnica za ogranicenje obrtnog momenta je fabricki podesena
i ne moze se podeSavati.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanija ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.

Pricvrscivanje bocne drske (sl. B)
UPOZORENJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscéena.

Cvrsto pritegnite bo¢nu rucku @ u jednom od otvora sa
obe strane kucista alata. Bo¢nu drsku treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.

Montaza i demontaza poklopca

Montaza DWE46225 reznog poklopca od 125 mm
(sl.A, C, D)
UPOZORENLJE: Ne postoji mogucnost koriscenja alata za
odsecanje sa Stitnikom za brusenje.

1. Pritisnite dugme za prednji poklopac 13 i dugme za bocni
poklopac 14 u isto vreme za kompletno otvaranje poklopca
(sl. D).

2. Olabavite zavrtanj sa prstenom 8 na poklopcu i poravnajte
jezicke 20 na poklopcu sa urezima 21 na kucistu menjaca
alata za odsecanje.

3. Okrenite poklopac u smeru kazaljke na satu u Zeljeni poloZaj.
Telo poklopca treba da bude postavljeno izmedu vretena
i rukovaoca za obezbedivanje optimalne efikasnosti.

4. Zategnite Cvrsto zavrtanj sa prstenom @ za pri¢vri¢ivanje
poklopca na kuciStu menjaca. Ne pustajte u rad alat za
odsecanje kada poklopac nije pritegnut.

5. Za skidanje poklopca, olabavite zavrtanj sa prstenom,
rotirajte poklopac da biste poravnali ureze i jezicke
i povucite poklopac uvis.

NAPOMENA: Poklopac je unapred fabricki podesen na prec¢nik

glavc¢ine kuciste alata. Ako posle nekog vremenskog perioda

poklopac postane labav, zategnite zavrtanj sa prstenom 8.
NAPOMENA: Ako se poklopac ne moZe pritegnuti putem
zavrtnja sa prstenom, nemojte koristiti alat. Odnesite alat
i poklopac u servis na popravku ili zamenu poklopca.

Montaza i koris¢enje dijamantskih diskova

za odsecanje (sl. A, D, E)

UPOZORENLJE: Koristite samo dijamantske diskove
s negativnim uglom zubaca sa poklopcem. Ne secite
metal. Ne koristite abrazivne diskove.

1. Sa pri¢vrs¢enim poklopcem na alatu za odsecanje, pritisnite
dugme za prednji poklopac 13 i dugme za bo¢ni poklopac
14 u isto vreme za kompletno otvaranje poklopca.

2. Instalirajte podmetac sa prirubnicom A7 na vreteno 3.

3. Postavite disk 24 na podmetac sa prirubnicom 18 i stavite
zajedno na vreteno naspram podmetaca sa prirubnicom,
centrirajuci disk na izdignuti centar podmetaca sa
prirubnicom.

4. Dok pritiskate taster za blokiranje vretena, pritegnite

prirubnicu za zabravljivanje:
- Zategnite standardnu prirubnicu pomocu kljuca.

5. Nakon montaZe dijamantskog diska za odsecanje potrebno
je zatvoriti poklopac pritiskom na dugme za prednji
poklopac 3 i dugme za boc¢ni poklopac 14 u isto vreme.

6. Za skidanje diska pritisnite taster za blokadu vretena i odvijte
prirubnicu.

29



SRPSKI

Podesavanje dubine rezanja (sl. A)

1. Olabavite dugme za podesavanje dubine rezanja 11.

2. Pomerite podesavac dubine rezanja 10 u Zeljeni poloZaj.
napomena: Ako je poklopac zatvoren, pritisnite dugme za
prednji poklopac 113 da biste otvorili poklopac. Time cete
olaksati pomeranje podesavaca dubine rezanja.

3. Zategnite dugme za podeSavanje dubine rezanja.

Izvlacenje prasine (sl. A, F)
UPOZORENJE: Koristite iskljucivo elektricne alate
preporucene od strane DEWALT sa ovim priborom.
Za vise informacija o DEWalt elektri¢nim alatima koji su
kompatibilni sa ovim priborom, stupite u kontakt sa jednim
od ovlas¢enih servisa navedenih u spisak na zadnjoj strani, li
pogledajte kompletne detalje nase postprodajne usluge na
Internetu na: www.2helpU.com.
UPOZORENJE: Ovaj pribor mora da bude koris¢en sa
sistemom za izvlacenje prasine. UVEK nosite sertifikovanu
zastitu za lice ili masku za prasinu.
NAPOMENA: Uverite se da je priklju¢ak creva osiguran.
NAPOMENA: Koli¢ina prasine koja je zadrzana od strane sistema
za izvlacenje prasine zavisi od njegovog sistema filtriranja.
Pogledajte uputstvo za upotrebu usisivaca za vise informacija.
Svi DEWALT poklopci za sakupljanje prasine su konstruisani za
rad sa DEWALT Airlock DWV9000 konektorom.
1. Pri¢vrstite DWV9000 konektor 22 na vase crevo
usisivaca 23,
2. Otkljucajte DWV9000 konektor 22 i navucite ga na
prikljucak za prasinu 7.
3. Zakljucajte DWV9000 konektor 22

Tradicionalna vakuumska creva za izvla¢enje
prasine

Pricvrstite preporuceno crevo usisivaca na prikljucak za
prasinu 7.

Skidanje i namestanje tockica (sl. G)
Ovaj poklopac poseduje Cetiri uklonjiva tocki¢a 12 na metalnoj
osnovi 9, koji mogu da se skinu kada nisu potrebni.

1. Skinite Stipaljke 25 koje drze tockic¢e na osnovu.

2. Skinite tockice.

3. Skinite osovinicu 26.

Za pri¢vré¢ivanje tocki¢a na osnovu vratite osovinicu, navucite
tockice na njihove osovine i osigurajte ih u mestu Stipaljkama.
Uverite se da su sva Cetiri tockica pri¢vrscena pre koris¢enja

poklopca.
RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili

uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Sluc¢ajno pokretanje moze
dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. H)

A UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

telesnih povreda, uvek primenjujte pravilan polozaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, uvek sigurno drzite alat i budite pripravni
za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

boc¢nu dréku 4, a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao $to

je pokazano na slici H.

Regulator brzine (sl. A)

Regulator brzine nudi dodatnu kontrolu i omogucava koris¢enje
alata u optimalnim uslovima koji odgovaraju priboru i materijalu.

Okrenite regulator 5 u Zeljeni polozaj. Okrecite kontrolu
navise za vece brzine i nanize za sporije brzine.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: DrZite bocnu drsku i kuciste alata cvrsto za
odrzavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre neqgo $to odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocCekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da alat za odsecanje postigne punu brzinu pre nego
$to dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego $to ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.

UPOZORENLJE: Pre nego sto poveZete alat na izvor

napajanja, pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom

poloZaju tako Sto Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca

i pustiti ga. Pobrinite se da klizni prekidac bude

u iskliu¢enom poloZaju, kao sto je opisano gore, posle

bilo kakvog prekida u napajanju alata, na primer zbog

aktiviranja sklopke usled kvara uzemljenja, reagovanja

osiguraca, slucajnog izvlacenja utikaca iz uticnice

ili nestanka struje. Ako je klizni prekidac zakljucan

u ukliu¢enom poloZaju kada se priklju¢i na napajanje, doci

Ce do iznenadnog pokretanja alata.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje @ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili
alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.
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Blokada vretena (sl. B)

Blokada vretena 2 sluzi da spredi rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od oStecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Do¢i
e do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor moZe da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
i okrecite vreteno dok je to moguce.

Pravijenje fuga i rezanje (sl. A, H)

1. Podesite Zeljenu dubinu rezanja, vidi Podesavanje dubine
rezanja pod Montaza i podesavanja.

2. Dozvolite da alat postigne punu brzinu pre nego $to ga
prinesete radnoj povrsini.

3. Postavite se tako da je donja otvorena strana poklopca i disk
udaljeni od vas.

4. Postavite papucicu za reznu dubinu 9 poklopca na radnu
povrdinu i zapocnite rez uranjanjem u radnoj povrsini. Gornji
poklopac 5 se zakljucava s donjim poklopcem @16 nakon
pocetnog uranjanja.

NAPOMENA: Drzite papucicu dubine rezanja poklopca
oslonjenu naspram radne povrsine za pravilno
sakupljanje prasine.

5. Sa poklopcem orijentisanim kao $to je prikazano na
slici H, pomerajte alat za odsecanje duZ radne povrsine.
NAPOMENA: Alat za odsecanje sme da se koristi SAMO
u oznacenom smerul.

6. Kada zavrsite rez, uklonite alat od radne povrsine pre
isklju¢ivanja alata. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.

7. Pritisnite dugme za bo¢ni poklopac 14 za oslobadanje
gornjeg poklopca i zapo¢nite novo uranjanje i rezanje.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanija ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
u poloZaju OFF (iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe
dovesti do povrede.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

CiScenje

UPOZORENLJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga

agresivna hemijska sredstva za Cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlaZena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,

osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim

proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme

sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila

opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti

samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W Ginvodi baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vide informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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ANNATKA 3A OTCEKYBAHE CO 125 MM ObBBKA 3A CEYEHE

DWE46106, DWE46107

Bu yectutame!

V136pasTe anatka o DEWALT. FloanHWTe Ha UCKYCTBO,
TEMENHWOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAM ¥ MHOBATUBHOCTA O MPaBaT
DEWALT efeH oy HajAoBEPNMBUTE NAPTHEPU Ha KOPUCHULIUTE
Ha NPOPECMOHANHM eNEeKTPUYHI anaTKu.

TeXHUUYKK nopgaTouu

DWE46106 DWE46107
Hano Ve 230 230
Tun 1 ]
V13ne3Ha MoKHOCT W 900 1400
PaHrupaHa bp3uHa min™ 11800 11500
Jnjametap Ha Tpkanoto mm 125 125
Jlebenuna Ha TenoTo Ha mm 1,2 1,2
TpKanoto
[InjameTap Ha BpeTeHoTo M14 M14
JlomKinHa Ha BpeTeHo mm 14,2 18,5
TexinHa kg 292 3,25

BpenHocT Ha BpeBa 1 BpeAHOCT Ha BIOPaLMIA (BEKTOPCKa CyMa No TP 0CKN)
cnopen EN60745-2-22:

Lpa (HUBO Ha 3ByYeH dB(A) 94 96,5
NPUTUCOK Ha emicuja)

Lwa (HMBO Ha 3ByuHa dB(A) 105 107,5
MOKHOCT)

K (orcTanyBatbe 3a dB(A) 3 3

JI3ZIeHO HYBO Ha 3BYK)

BpeaHoCT Ha emincuja Ha m/s? 34 3,8
BuOpauwn ap, =
OtcranyBare Kk = m/s? 15 1,5

H1BOTO Ha emmncHja Ha BMOpaLMM fafieHo BO OBaa Tabena

e M3MePeHO BO CKMNaj CO CTaHAAPAM3MPAHMOT TeCT AafleH BO

EN60745 1 Moxe aa ce ynotpebyBsa 3a CnopeflyBarbe Ha eiHa
anaTtka co apyra. Moxe fia ce ynotpebyBa 3a NpemMmmHapHa

NPOLIEHKA Ha M3M0KEHOCT Ha BMOpaLK.

MPEAYIMPEAYBAHE: [leknapupaHomo HUBO Ha
emMuCuja Ha BUbPayuU e 3a 2nasHume pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, dokosiky anamkama
ce ynompebyaa 3a 0pyau HameHu, co dpyau 000amouyu
U/IU JTOWO Ce 00pXy8ad, eMucujama Ha 8ubpayuu moxe
oa ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UMesHO 0a 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/TOXEHOCM HA 8U6PAYUU 80 MEKOM Ha
UEToKYNHUOM nepuod Ha paboma.

[lpoueHKkama Ha HUBOMO Ha U310XeHOCM Ha subpayuu
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedsud 8pememo
K02a anamkama e UCK/Ty4eHa usiu Ko2d e 8K/Ty4eHa HO CO
Hea He ce u3spulysa paboma. 08a Moxe 3Ha4uUMesTHo

0a 20 HAManu HUBOMO HA U3/I0KEHOCM HA 8UbpayuU 80
meKom Ha YesioKynHuom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 nocieduyume Ha
gubpayuu, mpeba oa ce npeno3Haam 0oNOAHUMesTHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anameama u 000amoyume, 3amMonJiy8arbe Ha payeme,
op2aHu3ayuja Ha pabomHume 3a0ayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
p,l/lpEKTI/IBa 3a MallHn

C€

Anatka 3a OTcekyBame co 125 mm O6BuBKa 3a
Ceueme
DWE46106, DWE46107

DEWALT aeknapupa Aeka npov3BoauTe OnuaHy noj
TexHU4YKU Nodamouyu ce BO COrnacHOCT CO:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-22:2011+A11:2013.

OBvie NPOKN3BOAM UCTO Taka Ce BO CKNaf o [npekTrBaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noeke MHGOPMALIMW Be MOME
Ja CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca um
Aa norneaHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTCTBOTO.

,ﬂOJ’IyI’IOTI’II/ILLIaHVIOT € O[ITOBOPEH 3a COCTaBYyBak€ Ha

TEXHWUYKIMTE NOAATOLM  ja 1aBa OBaa ieknapauvja Bo MMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen
3ameHvK JMpeKTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, MigwTajH, lfepmaruja
03.01.2020

lpedynpedysarse: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom oo
noXap, Npoyumajme 20 ynamecmeomo 3a ynompeba.

NedunHuuumn: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba

[onyHaeneHunte AedUHULIMNA O ONULLIYBAAT HUBOTO Ha
CEPUO3HOCT Ha CEKOj CMrHaneH 360p. Be Monmme aa ro
npouwnTaTe ynaTcTBOTO 1 ia 0OOpHETE BHUMAHKE Ha OBWe
cmobonn.

A OINMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KOJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suKka
CMpm unu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBAHE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He Ce U3beaHe,
6u moxxena oa npedu3suka cMpm U cepuo3Ha
nospeda.
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MPETITA3JINBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He Ce u3beHe,
MoXKe 0a npedu3suKa NOMana usau cpedHa nospeoad.

U3BECTYBAHbE: O3+Hauysa HayuH Ha pabomerbe Koj He
€ No8p3aH co nospeda Ha pakyeayom U Koj, 00KO/IKY

He ce u3bezHe, MOXe 0a Npedu3BUKA owlmemyearee Ha
umom.

A O3Havysa pusuk 00 efekmpudeH yoap.

A O3Hayysa pusuk 00 noxap.

OnwTu mepku 3a 6e36eaHocT npu ynotpeda

Ha eIeKTPUYHU alaTKN

MPEAYIMPEAQYBAHE: [I[poyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaugocm, ynamcmad, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA ANamMKa. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a 0ogede 0o
enekmpuy4eH yoap, NoXap u/usu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
M YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAQYBAIDHE.

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka” 6o npedynpedysarbama ce
00HECY8a Ha 8ALIAMA 1EKMPUYHA A7IaMKa Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kabes), uniu Ha enekKMpUYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kabern).

1) be36epgHoCT Ha pab0THOTO MecTO

a) O0pxyeajme 20 pabomHomo mMmecmo 4yucmo u 0o6po
ocgemJieHo. [IpeHampynaHu u memHU Mecma ce
NPUYUHA 34 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co esleKmpu4yHU anamku 8o
eKCNnJ103U8HU OKpYXyearvd, KaKeu wmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anasiugu me4yHocmu,
2aC08U UNIU YeCMUYKU. EriekmpuyHume anamku
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
YecmuyKume uau ucnapyearbamd.

¢) [pxeme au 0eyama u npucymHume nuya HacCMpaHa
0o0eka ynompebysame eleKmpuyHa anamka.
O0aniekysarbe Ha BHUMAHUemo Moxe 0a npedu3suka oa
u32ybume KOHmMpona.

2) be36epHOCT oA eneKTpUYEH yaap

a) lpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamka Mopa
0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukay4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcKu NpuKy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpuYyHU anamku. HenpenpageHume npukiiyyoyu
U C0008eMHUMe NPUK/YYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eflekmpudyeH yoap.

b) U3bezHysajme meneceH KoHMakm co 3azemjeHu
No8pwuUHU KaKo wmo ce yeeKku, paoujamopu,
wnopemu unu gpuxkudepu. Viva 320/1emeH pusuk 00
enekmpuy4eH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxyeajme enekmpu4Hume anamku Ha
000 unu 8na)kHocm. Haese2ysaremo Ha 8004
80 e1eKMPUYHA AIAMKaA 20 32071eMy8a PU3UKOmM 00
enekmpuy4eH yoap.

d) Ynompebysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme Kka6esiom 3a Hocetve,
a/1eyerbe U/IU UCK/TyYy8arbe Ha eleKmpuyHama
anamka. [jpxeme 20 kabesiom Hacmpaxa oo
monnuHa, macao, ocmpu pabosu usnu N0O8UXHU
denosu. OwmemeHume uu 3aniemkaHume Kabosu eo
320/1€MY8aam pu3ukom o0 enekmpuyeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebyeajme npodosixeH Kkaben Koj e coo0eemeH
3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha Kaben
Wwmo e coo0semeH 3a Ha0BoOpewHa ynompeba 20
HAMaITy8a pusuKom o0 efiekmpudeH yoap.

f) Jokonky pabomeremo co eleKmpuyHa anamka
80 8/1aXKHA CpedUHA He MoXe 0da ce u3bezHe,
ynompebysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougpeperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanysa pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36eaHocT

a) budeme npemnasnueu, BHUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme /102UKa Koza pabomume
co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6yeajme
e/lekKmpuyHa anamka Ko2a cme yMOPHU UJU Ko2a
cme noo0 e/ujaHue Ha 0poad, asIKoXoJ1 U/uU JIeKosu.
EdeH MomeHM Ha HesHUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe Co
en1ekmpuYHa anamka moxe 0a 0ogede 00 CEpU3HA TUYHA
nospeaa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a o4yume. 3aWmumHama
onpema, Kako Wmo ce MAcku NPomue Npas, HeuU32ayKku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, ULTeMOBU LU WMUMHUYU 34
CJlyxom, Ke 20 HaManu bpojom Ha nospedu Ko2a ce
ynompebysa 3a coo0gemHu pabomHu yc108u.

c) Cnpeuyeme HeHamepHO 8K/1ydyear-e HA anamkama.
0O6e36edeme npekuHysa4om 0a 6ude 80 UCK/TyYeHa
nonox6a nped 0a ja npuknyyume anamkama
Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, usu npeo
0a ja noduzHeme unu npeHecysame anamkama.
[peHecysarbemo Ha enekmpuYHU anamku co NPCM Ha
NpeKUHy8a4om unau NPUKIy4y8aree Ha ueop Ha cmpyja
HA BKIY4YEHU anamku Moxe 0a 008ede 00 He3200U.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyedrse
unu Ky4desu npeo 0d ja 8KJydume eleKmpu4yHama
anamka. Knyd unu anameka 3a nooecy8are Wmo
e 3aKa4eHa Ha pomupaykuom 0es Ha efiekmpu4YHama
anamea moxe 0a 00sede 0o Nospeaa.

e) He nocezajme npedaneky. Ljgpcmo cmojme Ha
3emMjama u 6udeme 80 pamHomMea 8o cekoe
apeme. 08a 0803M0OXy8a N000OPA KOHMPOAA HAO
en1ekmpu4YHama anamka 8o Heoueky8aHu cumyauuu.

f) Budeme coo0semHo obseyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. []Jp>keme 2u kocama u o6sekama
HacmpaHa o0 no0suXxHUmMe desnosu. lllupokama
obsiekad, Hakumom usau 00/12ama Koca Moxe 0a buoam
hameHu 80 NoOBUXHUME 0es108u.

g) Hokonky Ha anapamume nocmou MoXHocm
3a npuknydyearbe Ha onpemMa 3d U3eJieKy8drbe
u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa oa
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h)

6ude npukny4yeHa u npagusiHo ynompeobyeaHa.
Cobuparbemo Ha npasom moxe 0a 2u Hamanu
onacHocmume no8p3aHu Co NPas.

He 0o380/1y8ajme 3ano3Hasarbemo 3006ueHo co
yecmo Kopucmeroe Ha anamkume 0d 8u 00380s1am

dace onywmume u daeu ueHopupame npuHyunume

3a 6e36e0Hocm Ha anamkama. Heoo2o8opHa paboma
MOXe 0a Npedu3BUKA Cepuo3Ha nospedd 3a des1 00
CeKyHoa.

4) Ynotpe6a 1 oapKyBake Ha eNeKTpUYHM
anatkm

a

b)

)

d)

e)

f)

g)

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Ynompe6ysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coo0semHa 3a eawama paboma. CooosemHama
en1eKmpuUYHa anamka ke ja 3aspwiu pabomama
nodobpo U Nobe36edHo o bp3uHAMa 3a Koja wmo 6una
OU3ajHUPAHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKy npeKuHy8ayom He ja 8Ky4yyea

u ucknyyyea. Cekoja enekmpuyHa anamea wmo He
MOXe 0a ce KOHMpOIUPa npeky NPekuHysa4yom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpagexa.

Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 useopom Ha
cmpyja u/unu 00 6amepuckuom nakem, aKko Moxe
0a ce uzeaou, 00 eleKMpUYHAMA anamka npeo
0a npasume nodecyearba, MeHygame 0ooamoyu
unu nped 0a ja 00/10)Kume eslekKmpuyHama
anamka. Takgume npegeHmMuBHU 6e36e0HOCHU MepKU
20 HaMasysaam pusuKkom 3a Cy4ajHo 8K/y4yearee Ha
e/leKmpuyHama anamka.

Oodnazajme 2u eneKmpu4yHuUmMe asamKu WMo He 2u
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
Ce 3anN03HaeHuU co HUBHAMA yHKYuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHU Ko2a co
HUB PaKysaam HeobyyeHU KOPUCHUYU.

O0piKysajme au efnekmpu4yHUMe anamku

u dodamoyu. lposepeme 0asnu nodsuUXXHUME
0es108U ce JIOW0 NOCMABEHU, 3a2/1d8eHU Uniu
owmemeHu, unu nocmou opyaa cocmojba Koja

6u moxxena 0a enujae 8p3 pabomeremo Ha
e/leKmpuy4yHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
azamka e owimemeHda, oOHeceme ja Ha nonpaska
nped da ja ynompebume. MHoey He3200u ce
Npeodu3BUKAHU NOPAoU /TOWO 00PXKY8AHU eleKmpuUYHU
anamku.

Odpxyeajme 2u anamkume 3a ceyeroe 0cmpu

u yucmu. [IpaguiHo 00pxy8aHume anamku 3a cederbe
€O 0CMpu pabosu 3a cederbe UMAAM NOMAna WAaHca 0a
Ce 3a2/1asam u NOJIECHO Cée ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpu4Hume anamku,
dooamoyu, u 6umosu UMH. 80 CKJ1a0 co ogue
ynamcmaea, umajku 2u npedsuod pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamsa 3a paboma uimo
e paznu4Ha 00 Hej3uHama HameHa moxe 0a 00sede 0o
onacHa cumyayuja.

h)

O0pxKyeajme 2u paykume u noépwiuHuUmMe 3a
Op’Ketve Cy8u, YUCMU U Heu38aKaHu co Macaa
unu macmu. /lu3easu paqku u NospLILHU 3d OpXerpe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO paKkyB8aree U KOHMPOo/a Ha
anmkama 8o Heo4eKy8aHu cCumyayuul.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuy4Hu anamku mpe6a o0a 2u
cepsucupa KeanugukyeaHo suye Koe kopucmu
Camo udeHmMUuYHu pe3epaHu 0enosu. Baka Ke budeme
CU2ypHU Oeka 6e36e0HOCMa Ha enekmpuyHama anamka
ce 00pxyaa.

BE3BEJHOCHW NPEAYNPEAYBAbA 3A
MALUUHU 3A OACEKYBAIBE

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

LWimumuukom wmo e docmaseH co

anmakama mopa 0a 6ude cuzypHo npukaqeH

Ha eJleKmpuYHAMA anamka u Nocmasex 3a
MakcumasnHa 6e36edHocm, maka wmo Hajman

0eJ1 00 MpKasaomo e u3/ioxeH HaKaj pakyeadom.
Mo3uyuoHupajme ce cebe cu u Opy2ume nuya okony
8dc Ha cmpaHa 00 No8pwiuHaMa Ha pomupa4yKkomo
mpkano. [LImumHukom nomaza 0a 2o 3aumumu
pakysayom 00 ckpuueHu 0es108u 00 OUCKOM U CTyYaeH
KOHMAaxkm co ouckom.

Kopucmeme camo dujamanmcku mpkana 3a cederve
3a eawiama anaamka. 10a uimo 000amoKom Moxe 0a ce
NPUKAYU HA 8aWAMA enekmpuYHa anamka He ocu2ypysa
6e36e0Ho pabomerve.

bp3uHama deknapupaHa Ha 0o0amokom mopa
0a 6ude 6apem eOHAK8A HA MAKCUMA/IHaMa
6p3uHa Ha3HAaYyeHaA HA e/leKMPUYHAMA anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHama
deknapupara bp3uHa Moxam 0d ce Ckpuam unu ce
oosojam.

Tpkanama mopa 0a ce Kopucmam camo 3a
npenopayaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme
0a 6pycume co cmpaxa o0 pe3Ho mpkarsno. Pe3Hume
MpPKana ce HAMeHemu 3a nepugepasnHo bpycerbe,
CMPAHUYHUMe cuau uWmo ce npudodasaam Ha ogue
MPKana moxam 0a npedu3guKaam HUBHO KDUIEHE.

Cekozaw ynompebysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coo0semeH dujamemap 3a
uzbparomo mpkasno. CooosemHume npupabHuyu 2o
npuyspCMYyB8aam mpkaaomo U maka ja Hamanyeaam
86p0JaMHOCMA 34 HE2080 KPUIEHE.

HadeopewHuom dujamemap u debenusama

Ha 0o0amokom Mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OeksiapupaHume MoXHocmu Ha Bawama
e/slekKmpuyHa anamka. /Jooamoyume co HecooosemHa
20/1EMUHA He MOXam 0a 6udam coo08emHo HamecmeHu
U/IU KOHMPOJIUPAHU.

BHampewHume omeopu Ha duckosume

u npupabHuyume mopa 0a 00208apaam Ha
8pemeHOMO HA efleKMpUYHAMA anamka. [pkanama
U npupabHUyume co 8HaMpewHu 0meopu Wmo

He ce C0008EeMHU CO MOHMUPAHUOM Xaposep Ha
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h)

J)

k)

en1eKmpuUYHama anamka ke ussie3am 00 pamHoOmMexa,
npemepaHo Ke 8ubpupaam u Moxe 0a npeou3sukaam
2yberve Ha KOHMPOAA.

He ynompe6ysajme owmemeHu mpkana.

Iped cekoja ynompeba nposepeme 2u mpkana

30 CKpweHUYu u nykHamuHu. JJokonky
e/leKmpuyHamMa asaamka usu mpKaaomo naoHam
Ha 3emja, npeznedajme 0asu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowimemeHo mpkarno. [lo npeznedom
U MOHMUparemo Ha mpkasaomo, obes6edeme
Bue u npucymurume nuya da 6udeme Hadsop

00 paMHUHama 8o Koja pabomu epme4yKkomo
mpkasio u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu
€0 MakcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapysarbe 80
mpaetbe 00 eOHa MuHyma. OwmemeHume mpKana
06UYHO Ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j NepUOO Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6yeajme wmumHuk 3a uye
unu 3awmumuu oyuna. llo nompeba, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3d C1yx, pakasuyu

u pabomHa npecmuJiKa Koja Mox<e 0a ee 3awmumu
00 Manu abpasusHu napyutea 00 npedmMemom Koj
ce obpabomysa. 3auimumama 3a o4ume Mopa oa
MOXe 0a 3anpe 1emeyku 0mnaoHamu napyUra Kou ce
cmeapaam 8o pabomeremo. Mackama npomug npas
U/u pecnupamopom mopa da 6udam 80 MOXHOCM

0a eu 3a0pxam yeCmuykume Kou ce cmeapaam 6o
pabomersemo. [Ip000SIKEHA U3/IOXEHOCM HA 38YK CO
BUCOK UHMeH3umem Moxe 0a Npeou3suKa 2ybere Ha
a1yxom.

Jpxxeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36e0Ha
oddaneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke enieze 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCU onpemad 3d IUYHA 3awimuma. [lapyura 00
pabomer Mamepujasn uau 00 CKpWEHO MPKAno MOXam
0a odnemaam u 0a npedu3suKkaam nospeda Haogop 00
HeNoCpedHUoOm Kpye Ha pabomerve.

Jpxxeme ja enekmpuysama anamka camo 3a
U30JIUPAHUMe NOBPWIUHU 30 OpXere Ko2d spuilime
paboma npu Koja anamkama 3a ce4yerbe Moxe

0a 0ojoe 80 donup co CKpueHuU Xuyu. [JokosKy
dodamokom 3a ceuerve donpe Xuya nod HanoH, Moa
Moxe 0a 2u 008ede U3/10KeHUme MemasHu 0en08u

00 efieKmpuyHama anamxa noo HanoH u Moxe 0a
npeou3BUKa elekmpuyeH yoap Kaj pakyeaqom.
[Tocmaseme 20 kabennom nodaneky 00 pmeykuom
000amok. Ao u32ybume KoHmMposna, Kabesom mMoxe 0a
bude npeceyeH uu 3aKkadeH U 8awama 0naHKa Uu paka
Moxe 0a bude nosrie4eHa 80 8DMeYKomo MpKaso.

m) Hukozaw He cnywimajme ja enekmpuyHama

n)

anamka 0odeka 000amoKom He 3anpe yesiocHo.
Bpmeukuom mpkano moxe 0a ce pamu 3a nospuIUHama
u 0d 8u ja 003eme 00 KOHMPOIA eneKMpPUYHAMa anamkda.
He ja eknyuyyeajme enekmpuyHama anamka dooeka
ja npenecysame. Criyuaer KoHmakm co 8pmeyxkuom

0o0amok Moxe 0a ja pamu sauiama obekda,
NpuseKysajku 20 000a00MoKom KOH 8awemo mesio.

0) PedosHo yucmeme 2u omeopume 3a seHmunayuja
Ha eflekKmpu4YHamMa anamka. BeHmunamopom Ha
MOMOopom Ke 8Hece npas 80 KyKuLWMemo u 20/1ema
akymynayuja Ha memars 80 npas Moxe 0a Npeou3suKa
0NACHOCMU NOBP3aHU CO HaNojy8aremo.

p) He pabomeme co enekmpuyHama anamka 6o
621u3uHa Ha 3anannueu mamepujanu. Vickpu moxe 0a
2u 3ananam osue Mamepujanu.

q) Heynompe6ysajme 0o0amoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a saderse. Ynompeba Ha 8004 unu Opyau
meyHoCMu 3a 1aderbe Moxe 0a 008ede 00 eflekmpuyeH

yoap.
AOMOMHUTENHN YNATCTBA 3A BE3BEHOCT
3A CUTE NPUMEHU

MpuumnHmM 3a NoBpaTeH yAap U NPeBeHTUBHHU

MepPKKn

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja nopaou NPUKAeWmeHu
U/IU 302/1a8€HU 8PMEYKO MPKAno, N00I02a, Yemka uau 6usio
K0oj Opye 000amox. [pukieLmys8arbemo Usu 3a2/1a8ye8aremo
npeou38uKysa Hazso 3abasysarbe Ha 8pMeYKUom 0o00amok,
Koe nak npeodu3BUKY8a HEKOHMPOIUPAHAMA elekKMpPUYHa
anamka da bude npucuseHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEeH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000amoKom 80 MOYKAMA HA
NpUKIeWmMy8aremo.

Ha npumep, 00KOIKY pe3HOMOo MpKasio e NPUKeUmeHo

/U 3a21a8eHO 80 06pabomysaHuom npeovem, pabom Ha
MPKanomo wmo e/1e2y8a 80 MoYkama Ha NPUKEWMy8arbemo
MOxe 0a 8/1e3e 80 NOBPLIUHAMA HA Mamepujanom u 0a
npedu38uKa mpKkasomo 0a ucnaoHe uau 0a uzaema oo
anamkama. Tpkanomo Moxe unu 0a OMCKOKHe 80 Npasey

Ha pakyeayom usu HacmpaHa 0o He2o, 80 3aBUCHOCM 00
Npaseyom Ha 0BUXeremo Ha MPKAomo 80 MOYKAMa Ha
NpUKnewmy8aremo. PesHume mpkana ucmo maka moxe 0a
NyKHam 60 0sue yc108u.

[lospamHuom ydap e pe3yimam Ha HenpaguIHO KOPUCMEkE
Ha eflekmpUYHaMa anamka uau Ha HenpasusIHU NOCMAanku
uIu ycnosu npu pabomama, u Moxe 0a bude uzbesHam
OOKOJIKY Ce NpUMeHam cooo0gemHume 0071yHageoeHu MepKu 3a
npemnaznugocm:

a) [Apxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka
U nocmaseme 2u mes0mo U pakama maka
wmo Ke Moxxeme 0d 2u U3opume cusume oo
nospamuuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumanHa KOHmpoJs1a Hao Noepamuyuom yoap
usu 0a peazupame HAa BPMeEXHUOM MOMeHM Npu
8KJ1ydy8arbemo. Pakysayom mMoxe 0a 20 KOHMPoAUPa
8DMEXHUOM MOMEHM U/IU CUsIUMe Ha N08pamHUOm
yoap ako ce npesemeHu co008eMHU 3aWMUMHU MepKU.

b) Hukoeaw He ja cmasajme pakama 61ucky 0o
epmeyKuom 000amox. [lospamer yoap moxe 0a
npeou3suka 0o0amokom 0a npejoe npexy 8awiama paxa.
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¢) He 2o nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
dsuxerbemo Ha pmeyKomo mpkasno. [lospameH
yoap Ke ja npuodBUXU anamkama 60 Hacoka CnpomugHa
Ha 0BUXerbemo Ha MpPKasomo 80 MOMEHMOM Ha
npeonmosapyearemo.

d) budeme ocobeHo sHUMamenHu Koza pabomume Ha
azonHu 0enosu, ocmpu pabosu u op. U3bezHysajme
0d 20 0MCKOKHy8ame usu 3azsasyeame
0odamokom. Bpmeykuom 000amok uma obuyaj da
Ce 302/1a8U Kaj azosiHume 0es108u, ocmpume pabosu
U NPU OMCKOKHYBAHEMO U 0a Npeou3suKkd 2yberve Ha
KOHMPOAIA UIU NOBPAMEH yoap.

e) He npukaudysajme cuHuup 3a nuna, ce4uso 3a
o6pabomka Ha 0peo, cezMeHMUPAHO OUjaMAHMCKO
mpKasno co nepughepHa npasHuUHa nozosaema oo 10
mm unu HazabeHo ce4uso 3a nuna. Takgume cequsa
NpUYUHy8aam nocmojaHu NOBPAMHU yoapu U 2yberbe Ha
KOHMpOoa.

f) Hemojme 0a 20 ,Ha6usame” mpkasomo unu 0a
HaHecysame npezosieM npumucok. He npo6ysajme
0a Hanpasume npezosiema 071a604uHa npu
ceyerbemo. [Ipe20sieM NPUMUCOK 8p3 MPKAomo
20 32071eMy8a ONMOBAPYBAHEMO U NOOIOKXHOCMA
HA BUMKAkbe UJTU HABE2YBArLE HA MPKAIOMO 80
Mamepujanom wmo ce ceye U MOXHOCMA 3a NOBPAMEH
yoap unu Kpuerse Ha mpKaaomo.

g) Koeza mpkanomo Haenezysa 8o mamepujasom unu
K02a npeKuHysame co ce4yeremo nopaou Kakea u oa
e NpUYUHa, UcKlyyeme ja enekmpuyHama anamka
u Opxkeme ja Heno08uUXKHa 0o0eKka MpPKas0mo He
npecmatre 0a ce spmu. Hukozaw He o6udyeajme
ce 0a 20 omcmpaHume mpKasaomo o0 Mecmomo
Ha ceyerbemo 000eKa MpPKaAsomo e 80 08U etve 3a
0a He 0oj0e 00 nospameH yoap. /138puieme npezsied
U npesememe MepkuU 0a ce OMCMPAHU NPUYUHAMA 3a
30271a8y8arbe Ha MpKanomo.

h) Hemojme noemopHo 0a ja eknyyyeame anamkama
dodeka e 80 06pabomyesaHuom mamepujarn.
lywmeme mpkanomo 0a ja docmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMamesIHO Hassiezeme 80 MeCMOMO
Ha ceyerbemo. Tpkanomo moxe 0a ce 3a2nasu,
UCnaoHe usu uzsiema nopadu NO8pameH yoap 00KOSKY
e/1eKmpUYHAMa anamka ce 8Kky1y4u 000€eKd e 80
obpabomysaruom npeomem.

i) Mocmaseme navenu 3a nomnopa npu o6pabomka
Ha nJ104u uu npezosieMu npedmemu 3a 0a
20 HAMasnume pusukom o0 3azsiasyearve Ha
mpkanomo unu nogpameH yoap. [loconemume
npedmemu umaam meHoeHyuja 0a ce 80n1abHysaam
nopaou ceojama mexuHa. Tpeba da ce nocmasam
nomnupayu nod npedmemom Ha 06pabomka 6:uCKy
00 JIUHUjamMa Ha ceverbemo 00 08eme CMpPaHu Ha
mpkanomo, u 6aucky 00 pabosume Ha npeomemon.

j) budeme nocebHo 8HUMameJsiHU Ko2a npasume
»~UebHo 3acekyearbe” 80 Nocmoeyku suoosu unu
0pyau Mpmeu moy4Ku. Hassne2ysaykomo mpkasno

MOXe 0a npeceye 2acOBHOOHU U 8000BOOHU UEBKU,
e1ekmpUYHU UHCMAnayuu usu npeomemu Kou MoXam
0a npedu3sukaam nospamer yoap.

lononHutenHun 6e36epHOCHM npasuia

Ynompe6a Ha 0odamouyu Kou He ce Ha3Ha4YyeHu 80

084 ynamcmeo He ce npenopa4yea u moxe 0a 6ude
onacHo. Ynompebama Ha 3acusysaqu Ha MoOKHOCM Kou bu
npeoussukane anameama oa pabomu npu 6p3UHU Kou ce
no2osieMu 00 HEj3UHAMA HAa3HayeHa 6p3uHa ce cmMema 3a
HenpasusiHa ynompeba.

Ynompebyesajme cmezayqu unu opy2u npakmuyHu
HAa4uHu 0d 20 npuyspcmume npedMemom Ha
obpabomka Ha cmabunHa nodnoaa. [pudpxysarbemo Ha
npedmemom Ha 06pabomka co paka usu co mesio 20 NPasgu
HecmabusieH U Moxe 0a dosede 00 2yberbe Ha KOHMPOIA.

Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHuyHama payka.
Jo6po 3ayspcmeme ja payukama. CmpaHuyHama padyka
cekoeaw mpeba da ce ynompebysa 3a NOCMOjaHo 00PXY8arbe
Ha KOHMPOJIA 8p3 anamkamd.

U3bezHnysajme 0a 20 mpeceme dujamaHmckomo
mpKano unu 0a epwiume npuMuUcCoK 8p3 He2o. Ako

ce g1y4u mod, UCK/y4eme ja anamkama u Nposepeme 20
MPKanomo 0a He e oLMemeHo Usu HanykHamo.

He ce 06udyeajme 0a npasume 3aobsieHo ceyerve.
[pezonem npumucok 8p3 OujamanHmckomo MpKasomo 20
320/1€MYBa ONMOBAPY8ArEMO U NOOSIOKHOCMA HA BUMKAHE
U/IU Hasne2ysarbe Ha MpKaaomo 80 Mamepujanom wmo

ce ceye U MOXHOCMA 3a NoBpameH yoap UU Kpulerbe Ha
MPpKaaomo, wmo moxe 0a 008ede 00 cepuo3HU NOBPeouU.
Cekoeaw pakysajme co U 00710xy8ajme eu mpKanama
BHUMAMEIHO.

Hukozaw He ceveme Ha Mecmo Koe MoxKe 0a COOpXU
e/lekKmpuYHa uHcManayuja unu yeeku. Toa Moxe 0a
0osede 00 cepuo3Ha nogpeaa.

HE ceveme meman co oujamanmcko mpkarsnio.
HE ynompeb6ysajme pe3Hu mpkana.

CEKOTALL ynompe6ysajme ja anamkama co cobupay
Ha npas.

He pabomeme co anamkama eo 0onz2u 8pemeHcKU
UHmepsanu. Bubpayuume npedussukaHu 00 pabomeremo
Ha 08aa a7aMKa MoxXe 0a npedu38UKAAam NOCMOojaHa
nospeda Ha npcmume, OnaHkume u payeme. Kopucmeme
pakasuyu 3a 00NOIHUMETHA aMopmu3ayuja, NOCMojaHo
npaseme nay3u u 02paHuyeme ja oHesHama ynompeba Ha
anamkama.

Omeopume 3a eeHmunayuja 4ecmo ce NOKpUBAaHu 00
noodsuxxHume desosu u mpe6a da ce uzbezHysaam.
lllupokama obneka, Hakumom usiu 0072ama Koca Moxe 0a
6udam ¢ameru 80 NOOBUXHUME 0e/108LU.

MoHmuparee denosu co Haspmysaree Mopa 0a buoe
C0008eMHO CO HABOJOM HA 8PEMEHOMO HA bPyCUIKAMA.
3a dodamouyu Wmo ce MOHMUPAaam co npupabHUyu,
8HAMpewHuom omaop Ha 000amokom mopa oa

bude coodsemeH co dujamemapom Ha NPUPAbHUKOM.
[lodamoyume wimo He ce c0008eMHU CO MOHMUPAHUOM
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xaposep Ha efiekMpUYHamMma anamea ke uzneam oo
pamHomexa, npemepaHo Ke 8ubpupaam u Moxe 0a
npeousuKkaam 2yberbe Ha KOHMPOa.

«  bpycHama nospwuHa Ha mpkanama co 801abHama cpeouHa
Mopa 0a ce HaMOHMUPA NOO AUHUJAMa Ha pabom Ha
WwmumHuKkom. Hecoo0semHo MOHMUPAHO MPKAI0 WMo
u3/1e2ysa HU3 IUHUjama Ha pabom Ha WMumHUKOM He MoxXe
0a bude coo08emMHo 3awimumeHo.

A MPEAYIPEAYBAIE: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho ep3
cmabunHa nospwuHa kaoe wWmo Hema 0a
npeou38uKyea onacHocm 00 CONHy8are usu nao.
Toa moxe 0a dosede 00 cepuo3Ha nogpedad.

A MPEAYINPEAYBAME: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumeHa dugeperyujasnHa (FID) cknonka co pejmure
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMAsky.

OcranaTu pusuum

[lypu v ako ce npumMeHaT coofBeTHUTE NpaBuia 3a be36eAHOCT
v ce BoBefe be3bejHOCHA ONpema, OAPeAEHN OCTaHaTU pr3nLK
He MoXe fia Ce n3berHat. Toa ce:
Owmemyearbe Ha criyxom.
« Pusuk 00 nospeda Ha pakysadom nopaou uzemaru
napyurea.
Pu3uk 00 uz2opeHuyume nopaou 3aepesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.
« Pusuk 00 nospeda Ha pakysadom nopadu 007120mpajHa
ynompeba.
OnacHocmu no 30pasje npeou3BUKaHU 00 80UYBAE
Ha npasma koja ce cmeopa npu paboma co 6emoH usnu
2padexeH Mamepujarn.

be36efHOCT 0 eneKkTpuYeH yaap

EnekTpoMoTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpefeneH
HanoH. Cekorall NpoBepeTe fanu CTPYjHOTO HanojyBarbe
OAroBapa Ha HaMmoHOT WTO e AeKNapMpPaH Ha NoYKaTa.
Bawara DEWALT anatka e 1BOjHO 130/1paHa BO
cknan co EN60745; 3aToa He e noTpebHa xwia 3a
3a3emjyBarbe.
MPEAYMNPEAYBAHKE: Co anamku wmo pabomam
Ha 115V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH
U30/1aUUOHEH MPAHCHOPMAMOop Ha HaNOH Co Npe2paoa
30 3a3eMjy8arbe NOMedy NPUMApHUOM U CeKyHOapHUOM
Kanem.
Kabenot Tpeba Aa ce 3amMeHyBa CaMo 0/ CTpaHa Ha DEWALT
areHLnm 3a CepBuc.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanunja n Upcka)

[lokonky Tpeba aa ce MOHTUPa HOB MPVKNYYOK 3a CTpYja:
be3bedHo ocnobodeme ce 00 Cmapuom NPUKIYYOK.

[losp3eme 20 kageasuom Kaben co MepMuHaIom wmo e noo
HANOH 80 NPUK/TYYOKOM.

. /708[93€m€ 20 CUHUOM Kaben co Heympdasiduom mepmuHall.

MPEAYNPEAYBAHRE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysad Ha
MEPMUHAIOM 30 303eMjy8arbe.

CnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MOHTVpPatbe 1 0be3benete
KBaIMTETHM NprKnyyouw. [penopayaH ocurypysay: 13 A.

YnoTtpe6a Ha npopomKeH Kaben

[lokonky e noTpebeH NpoaomxeH Kaben, ynotpebysajte
NPOMOMKeH Kaben co 3 jaapa Co NpoBepeH KBanuTeT LITO
OAroBapa Ha CTPYjHMOT NPUKNYYOK Ha OBaa anaTka (norneaHete
B0 TexHU4Ku nodamouyu). MVHIMANHWOT NonpedeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 mm? MakcMmManHata AomkmiHa e 30 m.

Cekoralu LenocHo O,ELMOTaJTe ro kabenot Kora yﬂOTp€6yBaT€
npoaoIxKeH kaben 0 MaKapa.

CoapMHa Ha KyTujaTa
KyTunjata conpxu:

1 Anatka 3a OTCekyBarbe

1 CTpaHMyHa payka

1 XekcaroHaneH knyy

1 O6BMBKa 32 ceyetrbe

1 3aknydyBayka npupabH1La
1 TMopapxyBayka NprpabHULa
1 YnatcTBo 3a ynotpeba

- [lposepeme 0a He ce owumemurna anamkama, 0eflosume uau
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

- [lemanxo npodumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

0O3HaKu Ha anaTkaTta
CnepgHWTe CMKKM Ce HaoraaT Ha anaTkaTa:

MpouuTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynoTtpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTWTHMUM 33 yumuTe.
HoceTe 3alutnTa 3a oyumTe.

Mecro 3a wudpara Ha gatymort (Ckuua A)

[Undpata Ha AaTymoT 19, Koja ja COAPKM 1 rOAMHATA Ha
MPOW3BOACTBOTO, € OTreyaTeHa Ha KyKULITETO.

Ha npvmep:
2020 XX XX
[0fMHa Ha MPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuum A, B)
TNPEAYNPELYBARDE: Hukoeaw Hemojme 0a ja
npenpasame esiekmpu4yHama anamka unu buso Koj

Hej3uH dest. Toa moxe da 0ogede 00 owmemyearbe Uunu
nospeaa.
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1 lpeknHyBay-nu3ray

2 Konue 3a Onoknparse Ha
BpeTeHoTO (Ckuua B)
Bpetero

4 (CTpaHMyHa payka
(Cknua B)

5 DBpojuaHuK 3a NpoMeHa Ha
Op3vHa

6 Cuctem 3a nchpnarbe Ha
npas

7 Bptnve oTBOP 3a NpaB

8 3aBpTKa Ha NpcTeH

9 MeTanHa ocHOBa

10 Mopecysay 3a AnabounHa
Ha ceyerbe

11 Pauka 3a nogecysarbe Ha
ANnabourHa Ha ceyerbe

12 OTCTpaHﬂVIBI/I TPpKala

13 Konye Ha npeaeH aen Ha
00BMBKa

14 Konye Ha CTpaHnyeH aen
Ha 0OBMBKa

15 [opHa 06BVBKa
16 [JonHa 00BMBKa

17 3aKknyvyBayka
npupabHmua

18 [loaapxyBauka
npvpabHMLa

HameHeta ynoTpeba

Bawara anaTka 3a oacekyBatbe CO 0OBMBKa 3a OfiCEKYBatbe

e [IV13ajH1PaHa 3a NPOGEeCHOHANHO Ceyetbe Ha SKaapCKu
noBpwwHK. He e HameHeTa 3a ynoTpeba co MeTan wiv apBa.
Moxe na ce KopucTi camo 3a CyBo ceyerbe. Co ynoTpedysarbe
Ha CoofBeTHa bpyCUKa, NETO U U3BNEKyBaY Ha NpPas,
NoronemvoT 1en of] 3aneneHata 1 nebaeykata npas ke

Ovae oTCTpaHeTa, koja be3 ynotpebata Ha 0OBMBKaTa 3a
V3paMHyBatrbe Ha ManTep b1 Moxena Aa ja KOHTaMUHKPA
paboTHaTa CpearHa UNK fa NPEeTCTaByBa 3rofnemeH pU3nK no
3/paBje Ha pakyBayoT U Ha NyreTo BO Herosa bnu3vHa.

HE ja ynoTpebyBajTe anatkata BO BfaXXHW YCII0BY WAV BO
NPUCYCTBO Ha 3anasnnyBy TEYHOCTMN VW FacoBU.

AnaTkaTa 3a OfiCeKyBatbe CO 00BMBKA 3a O[ICEKYBaHbE

e npodecroHanHa anarka.

HE vim f03B0NYBAjTE Ha [ella Aa AojAaT BO A0MUP CO anaTkara.
MoTpebeH e HaA30p KOra HEMCKYCHY pakyBaum ja ynotpebysaat
OBaa anarka.

- Manu geua un pusnukm cnabu nuua. OBoj ypes He
e HameHeT 3a ynoTpeba o] CTPaHa Ha Manu feLa vnw
du3nuKM cnabu nvua be3 Haazop.

- OBOj NpOM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nmua (BKydyBajKi 1 iela) Kou LTO naTaT off HamaneHm
QUBNUKM, CETUIHM WAV NCUXYKK MOXHOCTM MK Ha KL
CO HeZIOBOJHO UCKYCTBO /N CO »Kenba fa HayyaT 0CcBeH
aKO He Ce Mo Haf30p Ha IMYHOCTA KOja e OfIrOBOPHa 3a
HMBHaTa be36eHOCT. [lelia HMKorall He Tpeba fla ce ocTaBaT
CaMu CO 0BOj NMPOW3BOA.

AHTMN-BuGpayucka CrpaHnyHa Pauka
AHTU-BMOPALIMCKa CTPAHWYHA payka Hyav foaateH KoMdopT co
abcopbuparbe Ha BMOpaLumTe Npean3ByKaHy O anatkaTa.
Cucrem 3a nsBnexKyBame Ha npas (Ckuua A)
CncTemoT 3a nchpnarbe Ha Npas @ cnpevyBa Hacobuparbe Ha

MpaBTa OKOJY WTNTHNKOT U OTBOPOT Ha MOTOPOT, N MaKCMMaJTHO

IO HaMallyBa KOIM4eCTBOTO Ha MpaBs WTO HaBneryBa BO
KyRI/ILLITeTO Ha MOTOPOT.

MNocreneHo 3a6p3yBame

MocTeneHoTo 3abp3yBatbe OBO3MOXKYBA NOCTENEHO
3rofieMyBatbe Ha 6p3nHaTa 3a a ce 13berte noYeTHOTo
HeHaaejHO IBVXerbe NPU BKIyYyBarbeTo. OBaa KapakTepucTuka
e 0CobeHO KopCHa Npu paboTa BO TECHM NPOCTOPWN.

be3 HanoH

OyHkuwjaTa No-volt ja 3an1pa anaTkata 3a 0TCekyBare 0/
pecTapTvparbe 6e3 NpeknHyBayoT Aa brae UMKAYPaH ako 1Ma
MPEKMH BO HaMojyBak-eTo0.

EnekTpoHcKa cnojka

EnekTpoHCKaTa CnojkaTta 3a orpaHuyyBarbe Ha 0OpTHUOT
MOMEHT ja HamanyBa MakC/MasnHaTa peakumja Ha 06pHUOT
MOMEHT LWTO Ce NMPeHecyBa Ha PakyBayvoT BO CJ1y4aj Ha
3arnaByBarbe Ha ANCKOT. OBaa MOXHOCT MCTO Taka ro CrpeuyBa
3a0aByBaH-ETO Ha 3aNYaHULUTE U eNeKTPUYHIOT MOTOP.
CnojkaTa 3a orpaHuuyBakbe Ha OOPTHUOT MOMEHT e GabpruKm

noJeceHa 1 He MOXe [1a Ce Mpunaroaysa.

CKNONYBAKE U NOAECYBAIE

TPEAYNPELSYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu hospeou, Uckaydeme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKJy40KOm 00 Uu3eopom Ha
cmpyja nped 0a epwiume nodecysarba usiu npeo

0a MoHmupame u o0cmpaHysame 000amouyu.
Ocueypajme npekuHysa4om 0a buode 80 UCK/Ty4eHa
nosioxo6a. Cy4ajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a
npeou3suKa nospeod.

MoHTUpalbe Ha CTpaHMYHaTa pauKa

(Ckuua B)
TMPEAYNPELYBARDE: [ped ynompeba Ha anamkamd,
nposepeme 0asiu paykama e 006po NPULBPCMEH.

HaBpTeTe ja CTpaHWYHaTa payka 4 LIBPCTO BO ef]Ha Off AynKuTe
o 610 Koja CTpaHa Ha kapTepoT. CTpaHMyHaTa pauka cekoratl
Tpeba Aa ce ynotpebyBa 3a NOCTOjaHO OIPXKYBarbe Ha KOHTPONA
BP3 anaTkata.

MoHTupatbe n OTCTPaHyBatbe Ha 00BUBKa
3a oficeKyBate

MoHTupamwe Ha DWE46225 125 mm O6BuBKa
3a cevyemwe
(Ckuum A, C, D)
TPEAYNPELYBAHRSE: He e 803m0xHO 0a ce kopucmu
anameama 3a 00CeKysarbe Co WMUMHUK npu aniukayuu
co bpycerbe.
1. MpuTUCHETE TO NPEAHOTO KoMye Ha 00BYBKaTa 13
¥ CTPaHMYHOTO KoMnye Ha 0bBMBKaTa 14 BO MCTO Bpeme 3a
LIeNI0CHO Aa ja 0TBOPUTE 0OBMBKATA 3a OfCEKYBatbe
(Cknua D).
2. OnabaseTe ja 3aBpTKaTa 3a CTerHyBarbe 8 Ha 0OBMBKATA
Vi MOPAMHETe T ja3uuntbaTta 20 Ha 0OBMBKATa CO
oTBopuTe 21 Ha KapTepoT Ha anaTka 3a OACeKyBarbe.

3. PoTvipajTe ro WTWTHMKOT BO NOCaKyBaHaTa paboTHa
nosuumja. ObsriBkaTta Tpeba fa brae HamecTeHa nomery
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BPETEHOTO ¥ KOPUCHUMKOT 3a fla 06e36ea1 MakcumanHa
3alUTWTa HA KOPUCHUKOT.

4. LBpCTO 3aTerHete ja 3aBpTKaTa 3a CTerHysarbe 8 3a Ja
ja drKcmpaTte 0OBMBKaTa 3a Ceuetrbe Ha KapTepoT. He
paKyBajTe CO anaTkaTa 3a OficeKyBatrbe CO Nabasa 06BMBKa
33 OfjCeKyBatbe.

5. 3a [ja ja OTCTpaHuTe 00BYMBKaTa, OnabageTe ja 3aBpTKaTa
3a CTerHyBatbe, CBpTETE ja 0OBMBKATA 3a [1a M1 MOpaMHuUTe
OTBOPWTE U ja3nunHbaTa 1 13BNeveTe ja 00BMBKATA Harope.

HANOMEHA: O6B1BKaTa 33 0[iCEKYBatbe e MPETXOAHO
npunarofieHaHa AnjameTapoT Ha OCOBMHATA Ha KapTepoT yuiTe
BO GabpukaTa. AKo, No oapeseH BpeMeHCKM nepurog, 00BMUTKaTa
3a ceuetbe CTaHyBa N1abaBa, 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa 3a NPCTeHOT
8.
U3BECTYBAHbE: Ako 068u8Kama He Moxe 0a ce
3ayspcmu Co 3a8pPMKAaMa 3a CMezHyB8arve, He ja
ynompebysajme anamkama. O0Heceme ja anamkama
U 068UBKAMA 80 Cep8UCEH UeHMap 3a 0d ja NoNpasume
uIu 3ameHume 0bguskama.

MoHTupare 1 ynotpe6a Ha AUjaMaHTCKK

ANCKOBM 3a opceKyBatbe (Ckuuu A, D, E)
MPEAYNPEAYBAHE: Camo 3a oujamanmcku
MPpKasna co HezamueeH azoJs Ha 2pe6iio ce
Kopucmam 068u8Ka 3a cederve. He ceveme memar. He
ynompebyaajme 6pycHu mpKana.

1. Co 0bBMBKaTa 3a Ceuerbe NpuKadeHa Ha anaTkara 3a
O/iCeKyBatbe, NPUTHCHETe o NPeHOTO Konue Ha 0OBMBKaTa
13 11 CTPaHWYHOTO KoMnye Ha 06BMBKaTa 14 BO CTO Bpeme
3a LeMIOCHO f1a ja OTBOPWTe 0OBYBKATa 33 OACEKYBaHE.

2. lNocTageTe ja noTnopHaTa NpupabHuLa 17 Ha BpeTeHOTO
3.

3. MocTaBeTe ro TPKANOTO 24 Ha NpupabHMLaTa 3a
3aKknydyBarbe (18 1 nocrasete r1 1BeTe Ha BPETEHOTO,
HacNpOTK NOAMOPHAaTA NPUPAbHMLA, LEHTPUPAJKM
O TPKANOTO Ha NOAMIHATWOT LIEHTAP Ha NMOANOpHaTa
npvpadH1La.

4. loneka ro nputmckate KonyeTo 3a 61oKMparbe Ha
BPETEeHOTO, 3aLBpCTeTe ja NpupabHMLIaTa 3a 3aKyUyBabe;

- 3aTerHeTe ja CTaHAapAHaTa NpupabHuMLa 32
3aKJy4YyBarbe CO MOMOLL Ha Knyu.

5. OTKaKo Ke ce MOHTMPA AWjaMaHCTKOTO TPKANOTO 3a Ceverbe,
00BUTKATa 3a CeUYeHE MOpPa fa Ce 3aTBOPY CO NMPUTUCKAHE
Ha KOMYeTO Ha NpeaHWOT Aen Ha 0bBKBKaTa 13 1 Ha
KOMUeTo 3a CTpaHmnyHaTa 0bBMBKa 14 BO UCTO Bpeme.

6. 3a fla ro OTCTpaHuTe ANUCKOT, 0CI0bOAETE MO KOMUETO 3a
Onokvpare Ha BpeTeHOTOo 1 ofabageTe ja NprpabHuMLaTa 3a
3aKIydyBarse.

NMopecyBatbe Ha anabounHata Ha ceyerbe
(Ckuua A)

1. OnabaBeTe ro KOMYETO 3a 3aKNyyyBakbe Ha Neaan 3a
InaboyrHa Ha ceverbe 11,

2. JlnuzHeTe ro nefanoT 3a AnabounHa Ha ceyerse 10 10
nocakyBaHaTa nonoxoa.

3abenetuka: AKo 0bBWTKaTa e 3aTBOpeHa, NpUTucHeTe
ro KOMueTo Ha NpefHaTa 0bBMBKa 13 33 Aa ja oTBOpUTE
06BvBKaTa. OBa Ke ro ofleCH1 NOMeCTyBaHeTO Ha
AnabouvHaTa Ha NPWAaroyBayoT 3a ceyetbe.

3. 3auBpCTeTe ja paykaTta 3a nofecyBarbe Ha AnabounHara.

U3BnekyBame Ha llpaB (Ckuuu A, F)

TNPEAYNPEAYBARE: Co 0soj dodamok ynompebysajme
Camo anamku Wmo ce NpenopayaHu 00 CMpaHa Ha
DEWALT.

3a noBeKe VHOOPMALMK 33 ENEKTPUYHITE anaTKK Ha
DEWALT Kow ce KomnaTvbmnHu co 0BOj 10AaTOK Be MOUME
KOHTaKTUPajTe efieH O HallWTe OBNACTEHW CEPBUCHW LIEHTPU
KoM ce HabpojaHW Ha 3aaHaTa KopwLa Unv NornegHeTe rm cute
AeTanu 3a ycnyra no npofaxoa WTo ce JOCTanHW Ha MHTepHeT
Ha: www.2helpU.com.
MPEAYNPELYBAKE: Osoj dodamok Mopa da ce
ynompebysa co cucmem 3a U3B/1eKyB8arbe Ha Npas.
CEKOTALLI Hoceme 00obpeHa macka 3a npas uiu Macka
3a./1uye.
HAMOMEHA: O6e3befeTe feka LipeBoTo € 40OPO NMOBP3aHO.

HAMOMEHA: KonnuecTBOTO Ha NpaB LWTO Ke bre 3aapaHo
O/ M3BNEKYBaYOT Ha NMPaB 3aBVCU Of HErOBWOT GunTep.
MornenHeTe BO yNaTCcTBOTO 3a ynoTpeba Ha 1M3BNeKyBayuoT Ha
NpaB 3a noseke MHGOPMaLMN.
Cute DEWALT 06BMBKM 3a cOOMparbe Ha NPaB ce HameHeTH 3a
pabota co DEWALT Airlock DWV9000 cnojka.
1. MNpukayeTe ja DWV9000 cnojkata 22 Co UpeBOTO Ha
BalLMOT CObMpay Ha npas 23.
2. Otkayete ja DWV9000 cnojkaTta 22 v nn3HeTe ja Bp3
OTBOPOT 33 NpaB 7.
3. 3aterneTe ja DWV9000 cnojkaTta 22 3a aa ja pukcmparte.

U,[)EBa 3a TpagnynoHasHN n3BjieKyBadun Ha npas

MprKadeTe ro NpenopayaHoTo LIPEBO 3a K3B/eKyBaY Ha NpaB
Ha OTBOPOT 3a npaB 7.

OTcTpaHyBame U npuKavyBambe Ha Tpkana
(Ckuua G)

OBaa0bBYBKa 3a CeYerbe oara co YeTUpK OTCTPAHMBY TpKana
12 Ha meTanHaTa 0OCHOBa 9 LUTO MOXe [la Ce OABOjaT [LOKONKY
He e noTpebHo.

1. W3BapeTe ru cTernte 25 WTO rv apXKaT Tpkanata Ao

OCHOBaTa.

2. OTcTpaHeTe r1 Tpkanara.

3. OTcTpaHeTe ja vrnata 3a MMBOTUPatbE 26
3a [a M1 NprKkadnTe TpKanaTa Ha OCHOBATa, MOCTaBeTe ja
Urnata 3a NMMBOTMPALE, IM3HETE TV TPKanaTa Ha HUBHUTE OCKM
¥ NpULBpPCTETE T CTerneT Ha mecto. OcurypeTe ce eka cute
YeTUPK TPKana ce UBPCTO NPUUBPCTEHN Npefl Aa ja KopucTuTe
00BVIBKaTa 3a ceuetbe.
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YNOTPEBA

YnatcrBa 3a ynotpeba

MPEAYNPEAYBARDE: Cexoeaw pabomeme 80
€0271aCcHOCM co ynamcmeama 3a 6e36e0Ha ynompeba
U coo0semHume npasusna.

A MPEAYINPEAYBAHbE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3HU nospeou, Uckaydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKy4OKOm 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba unu npeo
0a MoHmMupame u 00cmpaHysame 000amoyu.
Ocueypajme npekuHyga4om 0a bude 80 UCK/Ty4eHa
nonoxb6a. Cy4ajHo akmuguparee Ha anamkama mMoxe 0a
npeou3suKa nospead.

lpaBunHa nonoxo6a Ha pauete (Ckuua H)

A MPEAYNPEAYBAHRSE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, Cekozaw Kkopucmeme ja
NpasusIHama noaox6a Ha payeme Kako Wmo
e NPUKAXAHO.

ﬁ MPEAYNPEAYBAHRSE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HU Nospedu, cekoaw opxeme ja yspcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaBunHaTa Nonox0a Ha paLieTe HanoXyBa efHaTa paka
[ia bvae Ha CTpaHMyYHaTa payka 4, a ApyraTa Ha TenoTo Ha
anaTKaTa, Kako LTO e NpuKaKaHo Ha cKmua H.

lpekuHyBay 3a MeHyBatbe Ha 6p3uHaTa
(Ckuua A)

BpojuaHnkoT 3a 6p30 OMpatbe Ha NpoMeHaTa Ha bp3vHa Hyau
[IONIONHWTENHA KOHTPOA Ha anaTkaTa 11 OBO3MOXYBa anaTkaTa
[1a Cé KOPUCTI BO ONTUMAJIHM YCI0BM 3a a OAroBapa Ha

aofatounTe U Matepnjanor.

- Bprete ro 6pojuyaHnKoT 5 BO MOCakyBaHa Monoxoa.
CBpTeTe ro 6pOjUaHNKOT Harope 3a norosnema bp3nHa
Vi HafoMy 3a nomana 6p3mHa.

MpexunyBay-nusray (Ckuua A)

MPETIA3JINBOCT: /]pxxeme ja cmpaHuyHama padyka

U Menomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a o0pxume
KOHMPOAIA 8p3 ANIAMKAMA NPU 8KIy4yB8arbe U 3d BpEME
Ha Kopucmerbemo U 000eka mpKasomo unu 000amokKom
He npecmare 0a ce spmu. Ocueypajme ce Oeka
MPKanomo yesiocHo 3acmaxano nped 0d ja cnywmume
anamkama.

HATMOMEHA: 3a fa ce Hamanat HeoueKyBaHUTe [BXerba Ha
anartkara, He ja BKyuyBajTe v UCKyYyBajTe anaTtkaTa Kora
“Ma onTepeTyBarbe. [lo3BoneTe anatkaTa 3a OfcekyBake Aa ja
nocTurHe notpebHata bp3nHa Npef Aa ro gonpe paboTHUOT
matepwjan. TprHeTe ja anatkata o paboTHaTa NOBPLMHa Npeq
Aa ja ncknyymte. [Jo3BoneTe 1 Ha anatkaTa fa npectaHe fa ce
BPTM Npes Aa ja cnywTute.

MPEAYNPEAYBAHRSE: [Iped oa ja nosp3eme anamkama

CO HANojy8aree Ha efiekmpuyHa cmpyja, ocueypajme

ce 0eka 71u32a4Kkuom npekuHysad e 80 No3uyuja 3a

UCKJTy4eHO CO NPUMUCKarbe U 0C10600y8are Ha

3a0HUom 0esn 00 npexkuHysadom. Ocueypajme ce dexka
JIU32a4KUOM NPEKUHYB8AY e 80 NO3UYUJA 3G UCKITYy4eHO
Kako Wmo e onUWaHo No2ope No NPeKUHYBAarbe Ha
0osodom Ha cmpyja 80 anamkama nopaou akmusayuja
HA NpekuHysa4yom 3a 0eghekm, naiare asda, HeHaoejHo
UCKITy4yBaree 00 008000M HA CMPYja Unu CHeMYBarbe
cmpyja. AKO 1U32a4KkUOmM NPeKUHys8ay e cCmaseH Ha
BK/Ty4eHO K02a Ke Ce Nosp3e cmpyjamad, anamkama ke
noyHe 0a pabomu HeoueKy8aHo.

3a Aa ja BK1yymTe anaTkaTa, IM3HeTe ro NpeknHyBayoT-

nu3ray @ KoH NpeaHVoT fen o4 anaTkata. 3a Aa ja 3anpete

anatkata, ocnobogete ro n3rauknoT npekmHysay BKITYYEHO/

NCKIYYEHO.

3a KOHTMHYMpaHa paboTa, NK3rajTe ro NpeknHyBauoT KOH

npefHaTta CTpaHa Ha anatkata U NPUTUCHETE ro NPeAHNOT e

Ha NPeKVHyBaYyOoT HaBHATPe. 3a [1a ja conpeTe anaTkara fofeka

PaboTV BO KOHTVHYMPAH PEXWM, MPUTUCHETE O 33fIHNOT AenN

O/l IM3raykMoT NpeKMHyBay 1 ocnobogeTe ro.

Konue 3a 6nokuparme Ha BpeTeHOTO
(Ckuua B)

KonueTo 3a 6n1okvpatbe Ha BpeTeHOTO 2 e 0be3beaeHo 3a Aa
ce Cnpeyn BpTere Ha BPETEHOTO flofleKa Ce MOHTMPAAT 1w
OTCTPaHyBaaT TpKana. YnotpebyBajTe ro KonueTo 3a 6noKmparbe
Ha BPETEHOTO Camo KOra anaTkaTa e UCKIy4eHa of M3Bop Ha
CTPYja 11 e LienocHo 3anpexa.
U3BECTYBAHbE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 OWMeMy8arbe Ha anamkama, Hemojme 0a 20
npumuckame Kon4emo 3a 6710KUparbe Ha 8pemeHomo
dodeka anamkama pabomu. Ke dojde 0o owmemysarbe
Ha anamkama, a MOHMUPAaHUoOm 000amok Moxe 0a
uznema u 0a 0ogede 00 nospeda.
3a pa ro bnokvpate BpeTeHoTo, NPUTUCHETE o KOMYEeTO 3a
OMOKMparbe Ha BPETEHOTO U BPTETE ro BPETEHOTO Ce oAeKa He
ce Onokmpa.

boere Ha manTep u ceyere
(Ckuum A, H)

1. MocTaBeTe ja cakaHaTa AnaboyMHa Ha CeyerbeTo,
BuaeTe llodecysarbe Ha 01a604UHA HA ceverve Noj
MocTaByBame 1 npunarogyBatbe.

2. [lo3BoneTe 1 Ha anaTkata fja NoCTUrHe LienocHa bp3nHa
npej Aa ja jonpeTe anatkata Ha paboTHaTa NOBPLINHA.

3. MocTageTe ce Taka LUTO OTBOPEHATA [JOMHA CTPaHa Ha
00BVBKaTa M TPKaNoTO Ce HaCoUeH noaaneky of Bac.

4. [ocTaBeTe ja AnaboymHaTa Ha Nefanata 3a cevere 9
Ha 0OBMBKaTa Ha PaboTHaTa NOBPLUMHA U 3anoyHeTe fa
ceyeTe CO HaBneryBare Bo paboTHaTa NoBpLUKHA. [opHaTa
068vBKa 15 Mo NPBMYHOTO HYPHYBatbe Ke Ce 3aKyum Ha
J0fIHaTa 06BMBKa (16,
HANOMEHA: [pxeTe ja anabouviHata Ha nefjanata 3a
ceverbe Ha 00OBMBKaTa BP3 paboTHaTa NOBPLUMHA 3a [a
06e36eaunTe COOABETHO COOMPaHLE Ha MPaB.

5. Co 0bMBKaTa HacoUEeHa Kako LITO e MPUKaKaHO Ha CKMLA
H, nosneyeTe ja anaTkata 3a OACeKyBake O/ PaboTHaTa
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nospwuHa.3ABEJIELLIKA: AnaTkata 3a oTCeKyBarbe Tpeba
na ce kopuctn Bo CAMO HaBeaeHaTa Hacoka.

6. Kora Ke 3aBpLumnTe CO CeuerbeTo, M3BaeTe ja anaTkata of
paboTHaTa NOBPLINHA Npef Aa ja UCKNyyuTe anaTtkata.
[lo3BoneTe v Ha anaTkaTa fja NpecTaHe Aa ce BPTK npeq Aa
ja cnywrtwre.

7. MpuTrcHeTe ro KONYeTo 3a CTpaHiyHa obBrBKa 14 3a fa
ro 0cnoboAMTe FOPHUOT Aen of 0OBMBKATA U [1a 3aroyHeTe
HOBO HYPHYBatbe 1 Ceverbe.

OAPXYBAIE

Bawata DEWALT enekTpryHa anatka e HanpaseHa fJa paboTu

[0Mro BpemMe CO MUHMMAIHO OAPKyBatbe. [10CTojaHoTO

paboTere Ha 3a[I0BOIMTENHO HIBO 3aBWCK O/ NPaBMIHATA

rpvKa 3a anaTkaTta U pejoBHOTO YMCTEHE.
MPEAYINPESYBAHSE: 3a 0a 20 Hamanaume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, UCKslyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKy4OKOm 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a epuwiume noodecyearba usu nped
0a MoHmMupame u 00cmpaHyeame 000amoyu.
Ocueypajme npekuHysa4om 0a bude 80 UCK/Ty4eHa
nonoxb6a. Cy4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a
npeou38uKa nospedad.

O

[N

loamaukyBamwe

Ha BalwaTa eneKkTpryHa anatka He 1 e NoTpebHO AOMNOAHNUTENHO
NoAMayKyBarbe.

o

Yucremwe

MPEAYINPEAYBAHE: /130y8ajme eu Heyucmomujama

U npasma o0 21asHomMo KyKuwme co cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kos1y omeopume 3da

8/1€3 Ha 8030yX. Hoceme kganumemHa 3awmuma 3a
oyume u Macka npomus Npas Ko2a ja u3spulygame 08aa
paboma.

A MPEAYNPEAYBAHE: Hukozaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyeu CUTHU XeMUKanuuU 3a Yucmerbe
Ha He-MemanHume 0esiosu 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e08u.
Ynompebysajme kpna wimo e HasnaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukozauw He 0o38os1yeajme 610
Kaksa meyHoCm 0a HAas/e3e 80 anamkamd; HUKo2aul He
nomonysajme 6us10 koj des1 00 anamkama 6o meyHocm.

WU360pHu popatoun
MPEAYNPEAYBAHRSE: budejku 000amoyu 0ceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPoU3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu co
08aa anamea Mmoxe 0a bude onacHo. 3a 0a 20 Hamaaume
pu3uKom 00 nospedu, o 080j NPou3sod ynompebysajme
camo dodamouu npenopadaru 00 cmpara Ha DEWALT.

MpaluajTe ro NPoOAaBayoT 3a AOMONHUTENHM UHBOPMALIMM BO
BPCKa CO yroTpebaTta Ha COOABETHUTE JOaTOLM.

3aluTnTa Ha XXMBOTHaTa cpeAuHa

OpBoeHo cobuvparbe. [povssoante 1 baTepumnte

03HaueHw Co 0BOj CMMOON He CMeaT Aa ce nchpnaar co

O0OWYHMOT JOMaALLIEH OTMag.
e lpowv3BoaunTe 1 baTepunTe CoapaT MaTepujany
KOWILITO MOXKaT Aa b1aaT 0OHOBEHW UK PELVKAMPaHK, MpUToa
HamaryBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBUHW. Be Monnme
peLMKAVpajTe M1 enekTpUYHUTE NPOn3BOAM 1 baTepu cnopes
nokanHuTe oapendu. Moseke HGOPMaLIMK Ce JOCTAMNHM Ha
www.2helpU.com.

25100436269 - 10-03-2020
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